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ZUVERSICHT
BEI ZUWANDERERN

Die Zuwanderer in Deutschland schauen
laut einer Umfrage mit Zuversicht ins neue
Jahrzehnt. 53 Prozent glauben demnach
mit Blick auf die nachsten zehn Jahre an
eine gute Zukunft in der Bundesrepublik.
Das teilte die Bertelsmann Stiftung mit.
42 Prozent der Zuwanderer rechnen damit,
dass die Unterschiede zwischen Deutschen
und Zuwanderern in den kommenden
zehn Jahren abnehmen werden. Beson-
ders zuversichtlich sind demnach Zuwan-
derer aus der ehemaligen Sowjetunion.
63 Prozent von ihnen sind optimistisch. Die
eigene geflihlte Integration schatzen die
verschiedenen Zuwanderergruppen laut
Studie sehr unterschiedlich ein. Demnach
fuhlen sich 88 Prozent der Menschen mit
spanischer Abstammung stark oder zumin-
dest mittelstark integriert. Dieser Anteil
ist bei Russischstémmigen (62 Prozent)
deutlich geringer. (dpa)
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OBbPALLEHWE MPESUAEHTA PK

Mo cnyyato BcTynnenus Pecnybnnkn KasaxcTaH Ha nocT npeacenatens OBCE MNpe3naeHT HypcyntaH Hasap-
6aeB BbICTYNWA C obpalleHneM Ha 3acenaHum MocTosHHoro Coseta OBCE, cocTosBwerocs B BeHe. B cBoeM
BbICTYMNJIEHWN rN1aBa rocyfapcTBa U3N0XWJ OCHOBHble Moaxoabl K AesTenbHoctn OBCE, ornacun gesns u
npuoputeThl Ka3axcTaHa Ha NOCTy npeacefaTens 3ToW opraHusauun. HypcyntaH Hasapbaes nogyepkHyn,
4TO npefcenaTenscTBo KasaxcTaHa OyaeT OCHOBLIBaTbLCA Ha Takux MPUHUMMNAX, Kak AoBepue, Tpaavuuu,
TPaHCNApPeHTHOCTb 1 TOJIEPAHTHOCTb.

YBa)xkaeMble gambl 1 rocnopa! C 4yBc-
TBOM OFPOMHON OTBETCTBEHHOCTU
Ka3axcTaH MpMHUMaET BbICOKYIO MUCCUIO
npeacenatenscTsa B OpraHusauum no be-
30MacHOCTU 1 COTPYAHMYecTBY B EBpone.
Hawa cTpaHa npuctynaeT K npeacena-
TeNbCTBY B OfMH U3 CIOXHENLINX Nepuo-
[L0B COBPEMEHHOI UcTopuun. B pesynbtaTe
MWUPOBOro (PUHAHCOBO-3KOHOMUYECKOTO
Kpu3nca B rnobasbHOM MUPOYCTPONCTBE
NPOUCXOAAT TEKTOHMYEeCKue CABUTU, W
3TOT NpoLLecC eLe AaNeKo He 3aBepLUeH.
Spo3us pexuma HepacrnpocTpaHeHus
OPYXWS MAacCoOBOro YHUHYTOXEHUs, Tep-
pOpW3M, FryMaHWTapHbIe N 3KON0rn4eckne
kaTacTpodbl, ronoa, 6efHOCTb, anuaemMnn,
COKpaLleHne 3HepreTn4Yecknx pecypcos,
KOH(IMKTbI Ha MEX3THNYECKO N MeXpe-
JIrO3HON MOYBE - BOT AAIEKO HE MOJHbIN
nepeyeHb BbI30BOB COBPEMEHHOI YenoBe-
Yeckon umsmamsauum, bopbba c KOTopbIMU
TpebyeT NpuNoXXeHUs MakCuMyMa yCUani
CO CTOPOHbI TaKUX aBTOPUTETHbLIX MHOrO-
CTOPOHHMX MHCTUTYTOB, Kak OBCE.
Be3ycnoBHO, CUTyaLms B MUPE OC/I0XKHS-
€T 3K3aMeH, KoTopblii KazaxcTaHy npeacTo-

UT BblAEpXKaTb B Ka4eCTBe CTPaHbI-Npeace-
natens OBCE. OgHako caMble akTyabHble
npo6aembl, ¢ He0BX0ANMOCTbIO pelleHns
KOTOpbIX cerogHsa ctankusaetcs OBCE,
BCerga bblnn NMocTaB/eHbl BO rnaBy yria
BHeLUHEN NOMTUKK HaLlen CTPaHsbl.

C MomeHTa obpeTeHus He3aBNCUMOCTH
Ka3zaxcTaH BHOCUT peanibHblii BKNaj B
YKpenneHne pernoHasnbHoi u rnobanbHoi
6e3onacHoCcTU.

McTopnyecknm peLleHneM Halueit cTpa-
Hbl, KakK M3BeCTHO, CTano 3akpbiTne Ce-
MWNanaTUHCKOro SAEPHOro MONNroHa,
[06POBOJIbHBIA 0TKA3 OT YETBEPTOro no
MOLLHOCTN B MUpE paKeTHO-A4epHOro
apceHana W NONIHOE YHU4YTOXEeHWe ero
VH(PaCTPYKTYpbI.

HepasHo no uHuumatnee KasaxcTaHa
6bina nNpuHATa pesonounsa eHepanbHoM
Accambnen OOH o6 obbasneHun 29 aB-
rycta - MexxayHapoAHbIM HEM LeNCTBUI
NPOTUB SAEPHBLIX UCTIBITAHNIA.

KasaxcTaH B MOJIHOW Mepe 0CO3HaeT
CBOI0 POJIb OTBETCTBEHHOrO y4yaCTHUKa
pPeruoHanbHbIX 1 06LLEMUPOBLIX IKOHOMK-
4eCKMX NpoLLeccoB.

DKCMOPTMPYS Ha MUPOBOW PbIHOK 3Ha-
4yutenbHble 06beMbl YrneBogopoAHOro
Cblpbfi, Halla CTpaHa BHOCUT BECOMbIN
BkNag B obecneyeHme rnobanbHON 3Hep-
reTnyeckon 6esonacHocTn, B TOM yucne
- EBponsl.

Kak KpynHbI 3KCNopTep 3epHa 1 Apyrux
BA0B NPOA0OBOILCTBUSA, KazaxcTaH akTuB-
HO CcnocobCTBYeT BbiNOAHEHMIO Lienei Tbl-
csaqenetms OOH B obnacTu npeoponeHns
ronofa v pelleHns npobaembl NpoLoBOJIb-
CTBEHHOI1 6e30nacHOCTM B MUpe.

WHuumnatmea KasaxcTtaHa o co3biee Co-
BelaHna no B3aVIMO,EleVICTBVIK) n Mepam
noBepus B A3uM K HacToALLEMY BpeMeHu
cTaNna yHUKanbHbIM MHOFOCTOPOHHUM
MHCTPYMeHTOM 6€30MacHOCTUN N COTPYAHM-
4yeCTBa Ha a3MaTCKOM KOHTUHEHTe.

CerofiHa 3TOT GOpyM, SBASOLWNIACS
cBoeobpasHbiM aHanorom OBCE B A3uu,
obbeguHAeT cTpaHbl, obecneynBaioLime
TpeTb nNpou3sofcTBa Muposoro BBIM c
o6Llel YNCNEHHOCTbIO HaceneHus B 3
MUNAMapaa YenoBekK.

lMponomkeHne Ha cTp. 2.
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OBPALLEHWE MPE3UOEHTA PK

Mponomxenne. Havyano Ha cTp. 1.

BaxxHenwum npuoputetom ans Kasaxc-
TaHa ABNfeTCA ycTon4nsoe passuTue LieH-
TpanbHOM A3nn. POCT 3KOHOMUKM Hallen
CTpaHbl OKa3blBaeT NO3UTVUBHOE BANAHWE
Ha BeCb PErvoH.

BmecTe ¢ gpyrumum rocynapctsamu OBCE
Ka3axcTaH BceMepHO NoALepXuBaeT ycu-
NS, Hanpas/ieHHble Ha cbanxeHne BocTo-
Ka v 3anafa B MOHVMaHUN KoYeBbIX BOM-
POCOB COBPEMEHHOr0 MUPOYCTPONCTBA.

OcobeHHOCTb Halleil CTpaHbl 3ako4a-
€TCA B MHOTOHaLMOHa bHOCTY 1 MOJINKOH-
eccnoHanbHoOCTH.

B KasaxcTaHe ofHoM 6onbLuoi ceMbeit
XWBYT npeacTtasutenn 140 3THOCOB U
6onee 40 KoHpeccuit.

Hawa moaenb MexHaunoHanbHOro n
MEXPEeNNrno3Horo cornacus - 3To peasb-
Hbll BKNaga KasaxcTaHa B obwemMunpoBoi
npoLiecc B3anMOAeNCTBNS Pa3NINYHBIX KOH-
¢eccunin. C 2003 rofa no Moen nHnLmaTnee
B AcTaHe npowsu Tpu Cbesga Anaepos
MWPOBbIX W TPAANLMOHHbIX PESUIUiA, KO-
TOpble Aan XN3Hb YHUKabHOMY (hopymy
MeXKOH(heCCMoHaNbHOro fuanora.

OfHUM 13 K/I0YEBBIX MEXaHW3MOB MeX-
LlyHapofiHoit 6e30MacHOCTU U COTPYAHU-
yecTBa Mbl paccmaTpuaem OBCE c ee
YHVKabHbIM reorpaduyeckum cocTaBom
Y4aCTHUKOB, OMNbITOM Baammop,eﬁcmvm
rocynapcTB U HapaboTaHHLIM UHCTPY-
MeHTapueMm. OpraHusauna ceirpana n
NpPoAo/KaEeT UrpaTb BaXKHYIO posb B NoA-
Llep>XaHnn apxmTeKTypbl 6€30MacHoCTW Ha
06LWMpHOM NPoCTPaHCTBe OT BaHKyBepa [0
BnagneocToka.

MELDUNGEN

STRAFE FUR GETONTE
AUTOSCHEIBEN

Fir stark getdnte Autoscheiben sind in
Tadschikistan kiinftig drastische GeldbuRen
fallig. Wer seinen Wagen so verdunkelt,
muss 1.000 US-Dollar (rund 688 Euro) Strafe
zahlen. In Tadschikistan entspricht dies etwa
einem durchschnittlichen Jahresgehalt. Ein
entsprechendes Gesetz unterzeichnete Pra-
sident Emomali Rachmon in der Hauptstadt
Duschanbe. Geténte oder mit Vorhangen
verkleidete Autoscheiben verunsicherten
die Bevdlkerung, begriindete die Regierung
die neue Verfligung. Wahrend des langjahri-
gen Blrgerkriegs in den 1990er Jahren mit
bis zu 100.000 Opfern hatten Rebellen ihre
Fahrzeuge auf diese Weise getarnt. Gegen
eine Jahresgebiihr von 500 Dollar kdnnen
Autobesitzer ihre Fahrzeuge jedoch auch in
Zukunft legal nach Belieben verdunkeln. Die
Regierung will mit den erhofften Einnahmen
von jéhrlich zehn Millionen Dollar ein Was-
serkraftwerk finanzieren. (dpa)

PA3BUTWE CIMOPTA
B KASAXCTAHE

MOLLHBIN UMMYALC Pa3BUTUIO COLMaANb-
HOW MHMPACTPYKTYpbl MO BCEN CTpaHe
fana peanusauusa [LOPOXHOW KapThl
cornacHo MocnaHuio MpesnaeHTa Pec-
nyb6avkn KasaxctaH «Yepes Kpusuc - K
06HOBNEHNIO 1 Pa3BUTWIO!», B TOM Yuce
B OTpacau cnopTa. B pamkax [lopoxHoi
kapTbl B 2009 rogy 6bi10 0TPEMOHTUPO-
BaHo 56 cnopTuBHbIX 06BbekTOoB. PaboTa B
[laHHOM HarnpaBsJieHun byeT Npoao/KeHa
1 B Tekyllem rogy B 12 peruoHax no 55
obbekTaM, Mo KOTOPbIM 3annaHMpPoBaHO
NPOBECTN PEKOHCTPYKLUIO U PEMOHT Ha
cymmy 1,7 mapga. Tenre. MpuxsaTtas Npesu-
neHToM Pecnybankn KasaxcTaH aHTUKpU-
3ucHas lMporpamma n [lopoxHas KapTa
MO3BONVIN PACLIMPUTL BO3MOXHOCTYW AN1s
3aHATWI HaceNleHns CNopTOM BO BCEX pe-
rMOHaX CTPaHbl 1 0becneynTb AOCTYNHOCTbL
CMOPTMBHbLIX 06BEKTOB.

OBCE uMrpaer BaXkHy!0 posb B noaaep>xaHuu 6esonacHocTu.

B TO e Bpems No3nTWBHbIA NCTOpUYec-
ki pecypc OBCE nmeeT CBOU INMUTBI.

CeropHs HENO3BOMTENLHO NMPOLO/KATH
HECKOHYaeMyl0 1 CHWXaloLyio fosepue
NPaKTUKY KaK Ha3blBAEMbIX «KPaCHbIX Jn-
HUN», <Urp C HYNEBOW CYyMMOW».

Ha nepBbI NiaH BbIXOAMT MOBbILEHNE
3(h(PEeKTUBHOCTN AEATENbHOCTU MeXAay-
HapoAHbIX OpraHW3aLuii B COOTBETCTBUN C
HOBbIMM rNobanbHbIMK Bbi30BaMU. IMEHHO
Takas 3apava ctouT u nepen OBCE, Ko-
Topas npeAcTaBiseT cobol YHUKaNbHYIO
AVanorosylo niowanky, obbeanHsoLyo
56 rocyfapcTs, pacnosoXeHHbIX Ha Tpex
KOHTUHEHTaX 3eMHOro wapa.

Onpegenstownii Bonpoc byayuiero OBCE
COCTOUT B TOM, CMOXKET /Il OHa 0(hOPMUTLCA
B Ka4yeCTBe CTPYKTYpbl, NPU3HatoLLe MHO-
roobpasne mupa XXI Beka, nim octaHeTcs
B KayecTBe CerMeHTUpoBaHHOW Ha 6noku
opraHu3saunu, B KOTOPOA TpaAWNLMOHHbINA
3anaf cTouT 0COBHAKOM OT MPOCTPaHCTBa
«K BOCTOKY OT BeHbI»?

CTepeoTunbl 0 «BbIBLIMX COBETCKUX
pecnybnnkax» NpoAo/KawT LOBNETb B
CO3HaHUN HEKOTOPbIX HaWMWX NapTHepoB
no OBCE. XoTs Mbl y)Xe No4TW ABa fecATKa
NIeT MHTerpupyemcs B M1poBOe AeMOKpa-
THYeckoe CoobLLecTBO.

B 3TOM K/it0He TO loBepue, KOTOpoe OKa-
3a/1 HaM cTpaHbl-4neHbl OBCE, npnobpeTa-
eT ocobeHHoe 3HaveHne ans KasaxcTaHa.

MocTpoeHne peMoKpaTU4eCcKoro obLecTsa
- 0CO3HaHHbIN BbIGOP HaLLero HapoAaa, 1 Mbl
NMPOLOJIKMM KYpC Ha AaslbHEMNLLYIo MonTu-
YecKylo mbepanv3aLmio CTpaHbl 1 MoBbILLe-
HWe KayeCTBa XXM3HW Ka3axCTaHLEB.

MNpencepaTtensctso 8 OBCE BocnpuHuMa-
€TCA Y HaC B CTPaHE He TOJIbKO Kak BHeLLHe-
NOANTNYECKUIA yCneX, HO N Kak LieHHOCTb
obLeHaloHanbHoro MacwTaba.

B COOTBETCTBMM CO CNOXUBLIMMUCS B
OBCE Tpapuuusmu, mMbl obbssnsem ae-
BU3 [lencTBylOLEro npeacenaTensCcTea,
CUMBOJIN3UPYIOLLEr0 CofepXXaTesbHYo
naeHTUdMKaLmio npeacefaTeNbCTByoLWen
CTpaHbl.

[leBM30M Ka3axCTaHCKOro npeacepna-
TenbCTBa 6yayT YeTbipe «T» - «TpacT» (Ao-
BEPVE), «TPALULWHY» (TPAAMLWK), «TPaHCMa-
peHcu» (TPaHCMapeHTHOCTb) N «ToNlepaHC»
(TonepaHTHOCTH).

MepBoe 03Ha4aeT goBepue Apyr Apyry,
B KOTOPOM Mbl TaK HY>X[aeMcs.

BTopoe - npuBep>XeHHOCTb 0CHOBOMOJ1a-
raloLwmm npuHumnam u ueHHoctam OBCE.

TpeTbe - MakCUMaNbHY0 OTKPbITOCTb
N TPaHCNApeHTHOCTb B MEXAYHapOAHbIX
OTHOWEHNAX, CBOﬁO/leIX oT <<[J,BOI7IHI:IX

CTaHAAPTOB» U «pa3feNUTeNbHbIX INHNIA»,
HaLeNeHHOCTb Ha KOHCTPYKTUBHOE COTPYA-
HWYeCTBO B NPEOA0/EHNM BbI30BOB 1 Yrpo3
6e3onacHocTm.

HakoHel, YeTBepTOe - OTpa)keHwe rno-
6anbHbIX TPEHAOB MO YKPEMNIEHWNIO MeX-
KYNbTYPHOTr0 M MeXLUMBUAN3ALWOHHOIO
Zmanora, YTo npuobpeTaeT B COBPEMEHHOM
Mupe Bce 60/1bLUYI0 3HAYUMOCTb.

OpHom u3 knyeBblx 3aga4y OBCE Ka-
3axCTaH paccMaTpuBaeT pacllnpeHune
N yKpernneHne KOHCEHCYCHOro nons no
OCHOBOMOJIAraoLLMM BOMPOCaM pa3BuTUSA
OpraHusaumu.

10-neTHAs naysa ¢ Cammutom OBCE
ABNAETCA MINIOCTPALIMEN TOTO, HTO KOHCEH-
CycHas ocHoBa OpraHusauun npebbiBaeT
ecnn He B KPWU3WCHOM, TO B BeCbMa CTar-
HaLIMOHHOM COCTOSHWN.

B 37O CBA3M Mbl MpW3blBaEM CTpaHbI-
y4acTHuUbl OBCE nogaepxaTb MHULMATU-
By Ka3axcTaHa 0 CO3blBe BCTPEYM B BEpXax
B 2010 rogy.

BcTpeya nupepos ctpaH OBCE obec-
neynT BO3MOXKHOCTb OTMETUTbL 35-neTne
XeNbCUHKCKOro 3aK/Ilo4MTeNbHOro aKTa,
20-neTune Mapuxckoi xapTum n 65-netune
OKOH4aHWs BTOpoI MMPOBOI BOMHbI.

CopepxxaTtesbHbIM HanonHeHemM CamMmu-
Ta Mornv Bbl CTaTb akTyasbHble Npobnembl
6e30MacHOCTU B 30He OTBETCTBEHHOCTU
OBCE, cuTyaums B AcdraHucTaHe 1 BONpoCh!
TONEPaHTHOCTHU.

VIMeHHO cerofiHs HacTaso Bpems, Korga
nngepbl cTpaH-y4acTHUy OBCE pomXHbI
NPOSIBUTb MOAUTUYECKYIO BOMIO W AaTb
OTBETbl Ha HEMPOCTbIE BbI30BbI, CTOALMNE
nepeg nx HapoLamu.

CaMMWUT He TOJIbKO AAcT MOLLHbIA UM-
nynbc apgantauun OBCE K coBpeMeHHbIM
BbI30BaM U1 yrpo3am, HO 1 MOBLICUT foOBe-
pue, yBaXKeHue Halunx HapodoB K camow
OpraHusaumu.

B KOHLe KOHLIOB - 3T0 npsiMas obs3aH-
HOCTb rN1aB rocy4apcTB 1 NPaBUTENLCTB Pa-
60TaTb Hal yKpenaeHnem coTpyaHn4ecTea
1 6esonacHocTn BO 61aro v npouBeTaHune
n36paBLUMX NX HApPOAOB.

Mexay Tem, OBCE - 310 OpraHusauus,
KOTOPYIO CErofiHA HeYeM 3aMeHNTb.

Ee cTarHauus nam ncyesHoBeHme cosfa-
n Bbl B3pbIBOOMACHBIA BakyyM Ha eBpo-
aTNaHTU4YeCKOM NPOCTPaHCTBeE.

B 3TOM KOHTeKCTe npepnarat pac-
CMOTpeTb npeasoxeHne 06 obbaBneHUM
1 aBrycTa - [1Ha noAnucaHns XesbCUHCKOro
3aKNo4nTeNnbHOro akTa - flHem OpraHusa-
Lny no 6e30nacHOCTM U COTPYLAHNYECTBY
B Espone.

B oTHOWeHUN NpuopuTeToB npefacena-
TeNbCTBa MOTY OTMeTUTb, 4TO Ka3axcTaH
6yAeT CTPEMUTLCSH aKLEeHTMpPOBaTb CBOE
BHVWMaHWe Ha JOCTVXKEHUN ONTUMasbHOMO
6anaHca Bcex Tpex «kop3uH» OBCE. Takon
noAxof No3BoanT BUAETb NpobnemMaTuky B
KoMMnnekce, 3HEKTUBHO NPOTUBOCTOATb
He TO/IbKO BHELLUHWUM MPOSBIEHNSAM COBpe-
MEeHHbIX BbI30BOB 1 Yrpo3, Ho 1 paboTaTb C
NX UCTOYHNKAMMN NPONCXOXKAEHMS.

B 3aknioyeHne xo4y NoAYepKHyTb, 4TO
Ka3axcTaH B KayecTse [leicTBytoLero
npencepnatens 6yneT TBepAo NpuBepxxeH
OCHOBOMONIAraloWmMM NpUHLMUNAM U LeH-
HocTsam OBCE.

Mbi HaMepeHbl HaxoAnTb B3anuMornpuem-
Nnemble peLleHns B HTepecax BCex CTpaH-
yyacTHuy OpraHusaumu.

Ka3axckas HapoaHas MyLpoCTb r1acuT:
«Bbipnik 6onman Tipnik 6onmac - bes eanHc-
TBa He ByLeT 1 XN3HU».

Hawa cTpaHa paccmaTpusaeT OBCE B
XXI Beke KaK efinHoe MPOCTPaHCTBO AEMOK-
paTuu, cTabunbHOCTU 1 NpoLBeTaHua ons
BCEX NPOXMBAILLMX Ha HEM HapOA0B.

CJIOBAPb
m BbICTyr1eHue - 34.: Ansprache, f
m npoucxoanTs - geschehen, vor sich
gehen
m pelueHue - Beschluss, m, Entscheidung, f
u Teica4eneTue - Jahrtausend, n
W MHOrOCTOPOHHMI - mehrseitig
m coobujecTso - Gemeinschaft, f
m nosbileHne - Steigerung, f, Erhéhung, f
W paccmaTpuBaTsb - betrachten
w uc4esHoseHue - Verschwinden, n
m eanHcTBo - Einheit, f, Einigkeit, f
Kurz gesagt: Président Nursultan Nasarbajew
stellte die Prioritdten des OSZE-Vorsitzes

Kasachstans vor: Toleranz, Transparenz und
Vertrauen
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KASACHSTAN WILL OSZE-GIPFELTREFFEN

Kasachstan will als neuer Vorsitzender der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) bei einem Gipfeltreffen eine Reform
der Staatenkonferenz vorantreiben. Diplomaten anderer Lander bezweifeln den Sinn eines Gipfeltreffens. Eine solche Veranstaltung brauche Jahre
an Vorbereitung und flihre moglicherweise zu wenig greifbaren Ergebnissen, hieB es.

Man musse den Stillstand (iberwinden,
sagte Prasident Nursultan Nasarbajew
in einer Videobotschaft vor der OSZE in
Wien: ,Das Zehn-Jahres-Intervall seit dem
letzten OSZE-Gipfeltreffen beweist, dass die
grundlegende Einigkeit im Stocken, wenn

Kasachstan will als neuer Vorsit: der Or

nicht gar in einer Krise ist.“ Kasachstan will
deshalb als neuer Vorsitzender der Organi-
sation flr Sicherheit und Zusammenarbeit
in Europa (OSZE) bei einem Gipfeltreffen
eine Reform der Staatenkonferenz voran-
treiben.

Der Bund von 56 Staaten ist seit Jahren
gespalten, unter anderem weil sich Moskau
wegen Menschenrechtsfragen alleine an den
Pranger gestellt fihlt und eine Beobachter-
Mission in Georgien blockiert hat. Durch ein
Verschwinden der OSZE wiirde ein unbere-

Bild: diapazon.kz

ion fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) bei einem Gipfeltreffen

eine Reform der Staatenkonferenz vorantreiben.

KOMMENTAR

SICHERHEIT GEHT VOR ERTRAG

Prof. Dr. Bodo Lochmann ist
Prorektor an der Deutsch-Ka-
sachischen Universitat (DKU).
Die Kasachische Ryskulow-Wirt-
schaftsuniversitat hat ihn zum
Ehrenprofessor ernannt.

- |

Nun liegen die ersten Daten der Ent-

wicklung der Wirtschaft Kasachstans
im vergangenen Jahr vor. Das Bild ist bunt
gemischt, manches ist schlechter ausgefal-
len, als erwartet, manches besser. Insge-
samt ahneln die Grundprozesse trotz der
Besonderheiten der kasachischen Wirtschaft
den in vielen anderen Landern.

Zunachst einmal ist das Bruttoinlandspro-
dukt (BIP) nicht wie noch in der Mitte des
Jahres radikal gefallen, sondern hat sich
ungefahr auf Vorjahresniveau gehalten. Das
ist zwar nicht das Ergebnis der eigenen Lei-
stung der kasachischen Wirtschaft, sondern
das der wieder gestiegenen Olpreise, der
positive Fakt bleibt trotzdem.

Dabei haben sich die einzelnen pro-
duzierenden Wirtschaftszweige ziemlich
unterschiedlich entwickelt, insgesamt hat
die Industrieproduktion keine beeindruk-
kende Entwicklung gezeigt. Die Probleme
der internationalen Wettbewerbsfahigkeit
der materiellen Produktion auBerhalb der
Rohstoffférderung bleiben demnach, und es
war wohl auch kaum zu erwarten, dass die
Krise daran etwas prinzipiell andert.

Ein differenziertes Bild ist im Devi-
senbereich festzustellen. Die drastische
Abwertung des Tenge zu den wichtigsten
auslandischen Wahrungen im Februar 2009
hat den Export kraftig stimuliert und die Im-
porte gebremst. Dadurch konnte das Saldo
des AuBenhandels positiv gehalten werden,
die Devisenerlése aus dem Export waren
deutlich gréRer als die Devisenausgaben
fur die Importe.

Dadurch waren zwei Dinge méglich: zum
einen brauchte die Nationalbank den freien

Devisenumtausch nicht einzuschrénken,
denn Konzeptionen dafiir waren sicherheits-
halber schon in Vorbereitung gewesen; zum
anderen konnte die Nationalbank gréRere
Mengen nicht nachgefragter Devisen vom
Markt aufkaufen und so den Wechselkurs
zum Dollar stabil halten und die Devisenre-
serven des Landes aufbessern.

Die Gold- und Devisenreserven der Natio-
nalbank sind um 14 Prozent angestiegen.
Allerdings hat der nationale Reservefonds
fast eine Milliarde Dollar verkaufen mussen,
um das Loch im Staatshaushalt nicht zu
groB werden zu lassen. Die Devisenreserven
Kasachstans betragen zu Jahresbeginn fast
47 Milliarden Dollar. Diese Summe kénnte
im Vergleich zum BIP eigentlich sehr beruhi-
gen; da jedoch die AuBenschulden mehr als
doppelt so hoch sind wie die Reserven, kann
von Ruhestellung keine Rede sein.

Die Sicherung der Stabilitat des Wechsel-
kurses des Tenge zum Dollar, die noch bis
zum 5. Februar 2010 anhalten soll, wurde
durch ein rapides Wachstum der Geldmenge
erkauft. Diese ist um enorme 61 Prozent
zum Vorjahr gestiegen.

Zur Erklarung: die Nationalbank versteht
unter Geld immer nur die eigene nationale
Wahrung, die sie auch emittiert. Der Dollar
hat den Status von Quasigeld, er ist kein
zugelassenes Zahlungsmittel. Um den
Wechselkurs zum Dollar stabil zu halten,
musste die Nationalbank auf dem natio-
nalen Devisenmarkt groBe Mengen nicht
nachgefragtem Dollar aufkaufen und mit
Tenge bezahlen.

Dem Zuwachs von 61 Prozent mehr Geld
im Umlauf steht nun eine praktisch nicht
gestiegene Warenmenge entgegen. Wird
diese Disproportion beibehalten, wird sie zu
erhohter Inflation filhren. Sicherheitshalber
hat die Nationalbank fiir das laufende Jahr
die Inflation schon mal mit acht bis neun
Prozent angegeben, was nach den etwa
sechs Prozent von 2009 doch wieder eine
Verschlechterung ist. Sorgen bereitet im
Geldsektor vor allem die Situation im Kre-

ditbereich. Zwar hat sich die in den Blichern
der Banken stehende Summe der vergebe-
nen Kredite um etwa finf Prozent erhdht,
doch das ist nur der Abwertung und der
damit verbundenen Umbewertung der De-
visenkredite geschuldet. Real ist die ausge-
gebene Kreditsumme geschrumpft, obwohl
die Nationalbank mit Hilfe ihrer Instrumente
eigentlich flir gentigend Liquiditat auf den
Geldmarkten gesorgt hat.

Die Geschaftsbanken verfiigen gegenwar-
tig Uiber ca. neun Milliarden Dollar Liquiditat,
die sie aber nicht an den Realsektor wei-
terreichen. Infolge der nach wie vor labilen
Finanzlage vieler Banken ist das Risiko der
Vergabe der Mittel an den realen Sektor
einfach zu groRB. Sicherer ist es, die freien
Mittel auf den Konten der Nationalbank zu
halten oder Staatsanleihen zu kaufen, auch
wenn damit nur sehr wenig Geld verdient
werden kann.

Sicherheit geht im Moment klar vor
Ertrag. In dieser Frage unterscheidet sich
die Situation keinen Deut von der Lage in
Deutschland, wo das Wort Kreditklemme alle
Chancen hat, zu einem der meistgenannten
Fachbegriffe neuerer Kreation zu werden.

VOKABELN

u Entwicklung, f - passutue
w unterschiedlich - pa3nnyHbIv, pasHeii
w einschrénken - orpaHn4nBaTh
m das Loch im Staatshaushalt - geipa
B rocbroaxere
m zugelassenes Zahlungsmittel, n -
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chenbares Vakuum im Europa-Atlantik-Raum
entstehen, warnte Nasarbajew.

Diplomaten anderer Lander in Wien
bezweifeln den Sinn eines Gipfeltreffens.
Eine solche Veranstaltung brauche Jahre an
Vorbereitung und flihre méglicherweise zu
wenig greifbaren Ergebnissen, hieB es.

Kasachstan hat Anfang Januar als erster
Staat aus der ehemaligen Sowjetunion
den OSZE-Vorsitz angetreten. Menschen-
rechtsorganisationen hatten dies kritisiert.
Deutschland und andere Lander hatten sich
aber fur den zentralasiatischen Staat ausge-
sprochen, da er aus Sicht des Westens ein
wichtiger Stabilitatsfaktor in der unruhigen
Region ist. Afghanistan ist nahe, zudem ist
das rohstoffreiche Land ein wichtiger Ener-
gielieferant. (dpa)

VOKABELN

m Gipfeltreffen, n - coBelyaHue Ha BbicLIEM
YPOBHe, caMMuT

m den Stillstand (berwinden - npeogonets
3acToit

w warnen - npegynpexaatsb

m bezweifeln - comHeBaTbCs

u Energielieferant, m - sHepronoctasLmk

MELDUNGEN

®OPMUPOBAHUNE
TYPUCTCKOIO UMNOXA

B pamkax nporpamMmsl (hOpPMUPOBaHUA
npuBAeKaTeNbHOr0 TYPUCTCKOrO UMUAXKA
cTpaHbl B pecnybnuke unaet pabota no
pa3BUTUIO NHPPACTPYKTYpbl oTpacaun. B
nepBylo o4yepefb, CO3[aHUe TYPUCTCKUX
LeHTpoB «XKaHa-lne» B AnMaTUHCKON 06-
nactu, «KeHgepam» n «<AKTay-cutu» B MaH-
rmctayckon obnactu. TypucTckue LeHTpbI
«bopoBoe» n «Mepey-LLbiIMmbynak» BKJIIO-
YeHbl B KapTy MHAYCTpranm3aLum cTpaHbl
B paMKax rnpoekTa nporpammbl Gopcupo-
BaHHOO VHAYCTPUAIbHO-UHHOBALIMOHHOI O
pa3BuTusa KasaxctaHa Ha 2010-2014 roabl.
BeneTcs paboTa no coBepLUEHCTBOBaHWIO
CUCTEMbl MOATOTOBKN W NepenonroToBKu
KagpoB. Takxe Ka3axcTaH y4yacTByeT B
MeXAyHapOAHbIX TYPUCTCKUX BbICTaBKaX,
NPOBOAATCA TYPUCTCKME MEPOnpUATUS U
Ha TeppuTopun KasaxcTaHa.

PROGNOSE: WACHSTUM
IN ASIEN

Asien kann nach der Weltwirtschaftskrise
in diesem Jahr mit héherem Wachstumsra-
ten rechnen, sagt die Asiatische Entwick-
lungsbank (ADB) in ihrer jiingsten Prognose
voraus. Doch sind Stutzungsmalnahmen
und weitere regionale Integration nétig,
um die Region besser auf kiinftige Schocks
vorzubereiten. ,Es gibt in der Region jetzt
Anzeichen fir eine Erholung in V-Form, mit
durchschnittlich 6,6 Prozent Wachstum in
diesem Jahr“, sagte ADB-Prasident Haruhiko
Kuroda. ,Wir glauben zwar, dass die Region
die Wirtschaftserholung weltweit anfiihren
wird, aber es ware noch zu friih, MaRnah-
men zur Ankurbelung der Nachfrage und
Stabilisierung der Finanzsysteme zuriickzu-
nehmen.” Die Region, nach ADB-Definition
.Developing Asia”“, umfasst 44 Lander von
Afghanistan tiber Kasachstan, einschlieBlich
China, Indien und Singapur. (dpa)
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XPAM, MOCTPOEHHbIVN BCEM MVPOM

B MOpO3HOe BOCKpecHoe yTpo, 17 sHBapsl, N3 HOBOBO3BeAeHHOro CBATO-YCneHCKoro cobopa pa3aaBasinch LIePKOBHbIE MEeCHOMEHNS, BO3BELLaBLLNeE
XKUTENIAM 1 FOCTSM CTO/IULbI O PAAOCTHOM COOLITUM - LIEPEMOHMUIN BENINKOT0 OCBSLLEHMS CAMOro 60/1bLIOro Xxpama B LieHTpansHom Asun.

AnTblHan Ackap

BennyecTBeHHbIN NATUrNaBbIn CBATO-
YcneHckuin cobop B ACTaHe sBnseTcCs
nepBbIM KaheApaibHbIM XpaMoM, MoCTpo-
€HHbIM 3a nocnefHue AecATUIETHS B LieH-
TpanbHoit A3uu. BeicoTa cobopa B BbicLein

2006 roga MuTponoauT ACTaHanckum un
AnMaTUHCKUIA Medoanin 3an10Xnn KaMeHb
B OCHOBaHME XpaMa 1 OCBATW (PyHOAMEH-
THYIO NANTY CTPOSLLErocs KadeapasbHOro
cobopa. OcHOBHble paboThl ObINM 3aKOHYe-
Hbl MOCJIE BOAPYXXEHUS Ha XpaM KyroJsioB 1
KPECTOB B aBrycTe MPOLUIOro rofa.

Top>xecTBeHHOe OTKpbITUEe CBATO-YCneHcKoro cobopa B AcTaHe.

TOYKe r1aBHOro Kyrnona cocTasnseT 68
MeTpoB, obwas naowanb - 6onee 2 Thicay
KB. METPOB. OLHOBPEMEHHO 3TOT KPyMnHen-
LM B peruoHe xpam crnocobeH BMecTUTb
[10 YETbIpEX ThICAY BEPYIOLLNX.

OTKpbITWS XpaMa NpaBocnaBHas obLnHa
CTONMUbI XAana yxxe AaBHo. Bo3seneHue
cobopa Benocb ¢ 2005 ropa, B sHBape

MELDUNGEN

SKISPRINGER HELFEN
KRANKEN KINDERN

Die von Ex-Bundestrainer Wolfgang Steiert
betreuten russischen Skispringer haben mit
ihren Leistungen bei der 58. Vierschanzen-
tournee krebskranken Kindern eine Freude
bereitet. Teamsponsor (Gazprom) ladt sieben
Kinder und deren Eltern, die von der Reha-
bilitationsklinik Katharinenhdhe betreut wer-
den, zu einem Heimspiel des FC Schalke 04
ein. Das Paket beinhaltet die Anreise, Uber-
nachtung, eine Stadionfiihrung sowie kleine
Geschenke. ,Leistung ist im Sport immer
nur eine Seite der Medaille. Die andere sind
Vélkerverstandigung, Solidaritat, Nachhaltig-
keit und Fair Play. Vor diesem Hintergrund ist
uns die Hilfe fir schwer kranke Kinder und
ihre Familien ein echtes Herzensanliegen”,
begriindete Steiert das Engagement der
russischen Springer. (dpa)

SPPEKTUBHOE
B3AMMOJOENCTBUE

Ha paboyei BcTpeye B Accambnee Hapoaa
KasaxcTaHa ¢ npepctasutenamm Oduca
BepxosHoro Komuccapa no genam Hauwo-
HasbHbIX MeHbLWMHCTB OBCE (BKHM) 6bina
obCcyX/eHa HalWoHanbHas NoBecTka AHA
paboTbl Mexxay AHK n BKHM. B xoze anano-
ra paccmMoTpeH onbIT PK B 06nacTv noctpoe-
HWS CUCTEMbI B3aWMOAECTBUA FOCOPraHoB
C 3THOKY/NbTYPHbIMU 0BbeaUHEHNAMU,
MexaHW3M peanv3auun rocynapCcTBeHHON
HaUMOHaNbHON NONUTMKK, 3aaa4n n pabo-
Ta AHK Ha coBpeMeHHOM 3Tane. Bbicoko
oTMeyeHa posib AHK B COXpaHeHUN MeX3T-
HWNYECKOro Corylacus B CTpaHe, NoAYepKHYT
MOJIOXXNTENbHbIN OMbIT Ka3aXCTaHCKOA Mo-
[leNV TONePaHTHOCTU, ABNSIOLLNIACS OLHAM
13 3a/10r0B YCMeLHoro npeaceaTeNnbCTBa
Hawen cTpaHbl B OBCE.

HoBas LLepkoBb BO3BEAEHA BCEM MUPOM.
KT0-TO momor npoekTHbiMu paboTamu,
KTO-TO - CTpoiiMaTepuanamu. Mpuyem
XpaM CTPOMJICH Ha MOXKEPTBOBAHUS He
TO/KO XPUCTUAH, HO U NI0AEN ApYriX Be-
powucrnosegaHuit. Ipyx6a, ToNepaHTHOCTb,
TepnuMoCTb HapoAoB KasaxcTaHa bbina
NOATBEPX/eHa He Ha C/IoBaX, a Ha Aene Bo

AJIMATHI

BpeMs BO3BeAeHNA Xpama, B (hHaHCMPOBa-
HUW 1 CTPONTENLCTBE KOTOPOro NPUHUMANN
y4yacTne nNpeacTaBUTENN PasinyHbIX KOH-
eccnin N HapOLHOCTEN HaLlel CTPaHsbI.
Top)KeCTBEHHbIN PUTYya OTKPbITUA Liep-
KBU NpoBoann cam MaTpnapx MoCKOBCKMIA
n Bces Pycu Kupunn. OH obpaTtuncs co

cnosamn 6narofapHoOCTi K PyKOBOACTBY
CTpaHbl U In4HO Mpe3naeHTy Pecnybanku
KasaxcTaH, Nno Ybeit uHuLumnaTvBe bbl BO3-
LBUrHYT BENINYECTBEHHbIN KadepasbHblil
cobop.

- Yepes pa3BnTUE [YXOBHON XN3HM
Mbl CO3UJaeM 340poBYl0 0bLLEeCTBEHHYIO
XW3Hb, MMP W COriacue NMoBepx BCex Tex
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rpaHuL, KoTopble CyLIecTBYyloT B Ntobom
yenoseyeckoMm obLiecTse. U 5 Hagetoch, YTo
3TOT BOXWiIA XpaM, Kak U MHOrve apyrue
XpaMbl, NOABMBLUMECA HA Ka3axCTaHCKOW
3emne, BynyT COAENCTBOBATL CO3MAAHMIO
1 fanbHeNLWeMy NpoLBeTaHUI0 MHOMOHaLM-
OHaJIbHOr0 1 MHOTOPerno3Horo Kasaxc-
TaHa, - CKa3an BO BPEMS TOPXKECTBEHHOW
nuTyprun Matpuapx Kupunn.

B namsTb 06 ocBsLLEeHUN KadeapanbHOro
CesTO-YCneHckoro cobopa ropoaa AcTaHbl
MaTtpuapx Kupunnn npenogHec nkoHy boxu-
et MaTepu KasaHCKon ¢ NnaMAaTHOW HaAnu-
Cbt0. A KaXAOMY YHaCTHUKY NPa3aHUYHOro
obpsna 6bina nNpeseHToBaHa MafieHbKas
NKOHKa C VI306pa)K9HVIeM npasgHukKa
KpeweHusa FocnogHa v ¢ MNaTpuapwmm
6narocnoseHnem.

CJIOBAPb

m cobop - Dom, m; Kathedrale, f

w BMewaTh - fassen

m Bo3BeseHue - Errichtung, f

m BepoucnoseaHue - Konfession, f,
Glaubensbekenntnis, n

w namATHas Hagnuck - Gedenkschrift, f

Kurz gesagt: Patriarch Kirill weihte die gréBte
orthodoxe Kirche Kasachstans in Astana ein.

BEPEXXHOE OTHOLUEHWE K PEJIUT W

Mpe3unaeHT KasaxcTaHa HypcynTaH Hasapbaes MpuHAN B CBOEI anNMaTUHCKO pe3naeHLmn NMaTprapxa Mockos-
cKoro v Bces Pycu Knpunna. Ha BcTpeye 06CyXAancs WMPOKMIA KPYr BOMPOCOB, KAaCaloLWMXCS TONEPaHTHOCTH,
MEXKOH(ECCMOHAIbHOTO U MEXHALIMOHANBHOMO COrnacus.

CerofiHs B KasaxcTaHe Co3faHbl Bce
HeobxoauMble ycnosus ans becnpe-
NATCTBEHHOr0 Pa3BUTWUA penurui. Yea-
XuTenbHoe 1 6epexHoe OTHOWeHNe K
penurun, uHTepecam BepyloLLX ABNSeTCA
NPUHLMNWANBHON NOANTUKOW HaLLero rocy-

napcTBa, noa4epkHyn B 6ecene ¢ MaTtpuap-
XOM rNaBa rocyfapcrsa.

MaTpuapx MockoBckui u Bees Pycu Kn-
punn Bbipasun bnarofapHocTb Mpe3naeHTy
KasaxcTaHa HypcynTtaHy Ha3sapbaeBy 3a
NONNTUKY MEXHALMOHANbHOrO N MEXKOH-

NpesunenT Kasaxcrana Hypcyntan Hasap6aeB NpuHAN B CBOE#H aJIMaTUHCKON pPe3naeHUUN
MNaTpuapxa MockoBckoro u Bcesa Pycu Kupunna.

(heccmoHanbHOro Cornacus, BbICOKO OLLeHU
MNHTErpauyoHHble MHULMATUBbI Ka3axXCTaH-
CKOro simaepa.

MaTpuapx npouHhopmuposan lMpesn-
fleHTa o paboTe, KOTOPYIO MpaBOC/aBHas
LlepKOBb BEAET MO COXPaHeHUIo 1 yKpen-
neHuto B obLiecTBe HPaBCTBEHHOCTN U
LYXOBHOCTW, KY/NbTUBMPOBAHWNIO TaKmnx
OCHOBOMOJIAraloLWNX LeHHOCTEN, Kak MU-
nocepawve, pobpo n nobosb.

B xoane BcTpeym MaTprapx MoCKOBCKMiA
n Bcesa Pycu Knpunn spyuun HypcyntaHy
HazapbaeBy opaeH «CnaBbl W 4ecTu» 3a
60/bLLOM BKNAL B MEXPENurnosHoe co-
TPYAHWYECTBO, B AEN0 YKPenieHus Mupa
1 apyx6bl Mexay HapoLamu.

CJIOBAPb

m obcyxpaatb - besprechen, erértern

m cornacue - Zustimmung, f,
Einverstandnis, n

u bepexxHoe OTHOLLEHMe - sorgsames,
behutsames Verhalten

m uepkosb - Kirche, f

m HPaBCTBEHHOCTb - Sittlichkeit, f, Moral,

Kurz gesagt: In Almaty traf sich Patriarch Kirill
mit Prasident Nursultan Nasarbajew und lobte
die Religionspolitik Kasachstans. Anlésslich
des Dreikdnigsfestes feierte Patriarch Kirill mit
Glaubigen eine Messe.
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road rePMAHN B KASAXCTAHE - 2010

ObuiecTBeHHOCTY Ka3zaxcTaHa B TeveHune 2010 roaa NpeAcTaBUTCS YHUKaIbHAsA BO3MOXXHOCTb MO6IMXKeE NO3HAKOMUTLCS C KY/IbTYPOW, MOSAUTUKON 1
3KOHOMUKoW M'epMaHuu. B pamkax Moga MepmaHum B KazaxctaHe - 2010 xypHanucTam bbina npe3eHToBaHa NporpaMma npeAcToALLMX MEPONPUATHR,
OCHOBHbIMW CMOHCOPaMM KoTopbiX BbICTynuT METRO Cash&Carry, BMW, Gazprom Germania.

AnTbiHan Ackap

PaiiHep LWnareTTep, nocon ®Pr, r. Ac-

TaHa: «Ha BCcTpeye B ACTaHe B CeH-
T56pe 2008 roga MpesnaeHT Pecnybnukn
KasaxctaH HpcyntaH Hasapbaes n depe-
panbHbIi Mpe3naeHT FepmaHum XopcT Ke-
Niep peLunan yKpenuTb OTHOLLEHNS MeXay
KasaxcTaHoM v FepmaHueir, 06bsBuB 2009
n 2010 roabl TeMaTUYECKUMU rodamu
lepmaHuu n KasaxctaHa. Tem cambiM rnia-
Bbl 060MX roCy[apCTB BbICOKO OLEHWUN
ocoboe NapTHEPCTBO MeXAy CTpaHamu
N CYyLLeCTBYIOLLYIO C [aBHUX MOP TECHY

CBA3b Mex[Ay HacefieHneMm KasaxcTaHa u
FepMaHuu.

B TeyveHne 2010 rona MepmaHunsa npeacTa-
BUT cebs Kak COBPEMEHHOe rocyiapcTBo B
paMKax MHOMO4UCJIEHHbIX MepOI‘IpVIHTVIﬁ B
Ka3saxcTaHe v Takum obpa3om npurnacut
Ka3axCTaHCKyto ny6anky nony4unTb obLump-
Hble npefcTaBieHns o6 obwecTBeHHON
XKU3HW ['epMaHun. TopKecTBeHHas Lepe-
MOHUS OTKPbITUA Mofa cocTonTca 3 heBpa-
12010 rofa o [iBopLie Mmpa v cornacus.
MpumMeyaTenbHO, 4TO rof Ha3aj UMEHHO B
3TOT AeHb ohuLManbHo 6bin 06bABNEH Mog
KasaxcTaHa B [epmaHuu.

"y
PEUTSCHLAND 1N KASAC
FEPMAHKA KAZAKCTA

MNMpecc-koHdepeHuunsa B AcTaHe no cayvato Fropna Nepmanun B Kasaxcrane.

Annbek bakaeB, AnpekTop AenapTa-
MEHTa MeXAYHapOoAHbIX OTHOLWEHWN
MWH3IKOHOMWKMN U BIOLKETHOrO MaaHu-
poBaHua PK: «Ka3zaxcTaH - nepsas u3
CO03HbIX pecnybauk, yaoocTonBlancs
4ecTu NPOBOAWUTL CBOW roj B CTpaHe-
nupepe Esponeiickoro Cotosa. MpoLunbin
roA bbu1 03HameHoBaH ofom KasaxcTaHa
B FepmaHun. B aBeHafLaT HeMeLKux
(befiepanbHbIX 3eMnax ObIO NpoBefEHO
60nee 100 MeponpuATHA NOUTUYECKOTO,
3KOHOMUYECKOr 0, KY/IbTYPHOr0 XapakTepa
1 MONIOAEXHbIX akLuil. Bca npoBefeHHas
paboTa 6blna oLeHeHa Kak adhdheKkTnBHas

1 ycrneLuHas, 470 no3sosunio ee 6onblue
cONM3NTb HapoLbl ABYX CTPaH».

MpeacTasutenn noconbcTea PPl Takxe
CO06LLMN, HTO XOPOLLIM OMbITOM ABASETCA
napTHepCTBO Mexay wkonamu. CeroaHs
paboTatoT nporpamMmbl No o6MeHy yye-
HUKaMn MeXAay HeCKONbKUMU LIKONaMu
AcTaHbl, AnMaThbl, YCTb-KameHoropcka u
HeMeLK/MU ropoaamu B basapum n gpyrmx
3emnsax ®Pr.

Mo cnoBam AvpeKTopa MHCTUTYTa uM. é-
Te B T. AnmaTbl Bapbapbl ®peHkenb-ToHeT,
B 41C/I0 MEPONPUATMIA BONAYT NeTHAS aka-
nemuns «OBCE nopa kasaxcTaHCKUM chnarom
- BAWAHWE W NOCNEACTBUA», LeHTpabHO-
a3naTcKas Meuna-MacTepckas CoBMECTHO C
napTHepamu Deutsche Allgemeine Zeitung
1 hoHaoM M. Ppraprxa IbepTa, KOHrpecc
Ha Temy «Obpa3oBaHne W LWaHCbl, KOM-
neTeHTHoOCTb, Byaylee B LleHTpanbHoOM
A3nun», NNpoBefeHNe HeMeLKoro KMHo-
ecTuBans B r.AaMaTbl, KOHLEPTbl POK-
rpynnbl «Die Toten Hosen» n A)xa30Boro
aHcambns.

Cepus KyNbTypHbIX MEPONPUATUIA 3aBEP-
wnTca B Aekabpe 2010 roga opraHHbIM
hecTuBanem, Ha KOTOPOM MPO3BYYaT MpPo-
n3seneHus U.C. baxa.

CJ1IOBAPb

0cHoBHOW - Haupt-, Grund-
06LwMpHbI - umfassend, umfangreich
npumeyaTtesbHo - bemerkenswert
c6m3uTb - einander ndherbringen
6ynyuiee - Zukunft, f
Kurz gesagt: , Deutschland in Kasachstan 2010“:
Im Laufe des Jahres wird sich Deutschland in

Kasachstan im Rahmen einer Vielzahl von
Veranstaltungen als moderner Staat vorstellen.

JUBILAUMSDATEN RUSSLANDDEUTSCHER
SCHRIFTSTELLER UND GELEHRTER

Anna Griiger (05.01.1910 - 8.10.1987) - Lyrikerin, Prosaschriftstellerin.

Andreas Dulson (09.02.1890 - 15.01.1973) - Sprachwissenschaftler, Germanist,
Erforscher der Geschichte der Sprachen, Lexikologe, Volkskundler, Gelehrter,

Willibald Feist (10.02.1910 - 10.04.1984) - Prosaschriftsteller, Padagoge.
Reinhold Leis (23.02.1940) - Lyriker, Ubersetzer, Padagoge, Journalist,

Robert Hefele (1920) - Prosaschriftsteller, Padagoge, Autor von Memoiren.

. Alex Rembes (08.04.1920) - Prosaschriftsteller, verfaBte mehr als 400 Beitrage,

1.
2. Nelly Das (08.01.1930) - Prosaschriftstellerin.
3.
Padagoge. Staatpreistrager.
4.
5.
Herausgeber.
6. Jana Sawatzkaja (11.03.1970) - Lyrikerin.
7. Artur Hormann (1920) - Publizist, Erzahler, Essayist.
8. Aivo Kaidja (1920) - Prosaschriftsteller, Ubersetzer.
9.
10. David Jost (28.03.1920 - 13.12.1987) - Lyriker, Ubersetzer.
11
Erzahlungen, Humoresken.
12

. Peter Petermann (17.04.1910 - 1939 Kolyma) - eigentlicher Name

Peter Kellermann, Lyriker, Prosaschriftsteller, Feuilletonist.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.

Leo Weidmann (01.05.1940 - 2007) - Prosaschriftsteller, Essayist, Publizist,
Ubersetzer, Reporter.

Joachim Kunz (04.05.1920 - 02.08.1989)- Lyriker, Prosaschriftsteller,
Ubersetzer, Redakteur.

Johann Warkentin (15.05.1920) - Lyriker, Ubersetzer, Literaturkritiker, Essayist,
Redakteur.

Andreas Kramer (11.06.1920) - Lyriker, Nachdichter

Alexander Zielke (27.06.1910 - 30.05.1981) - Lyriker, Nachdichter, Padagoge.
Nikolaus Reichert (10.07.1920 - 20.08.1980) - Lyriker

Heinrich Schneider (27.08.1910 - 13.02.1991) - Lyriker, Schwankeschreiber.
Wendelin Mangold (05.09.1940) - Lyriker, Nachdichter, Paddagoge, Kritiker.
Hugo Jedig (08.09.1920 - 11.10.1991) - Sprachforscher, Padagoge.

Nina Paulsen (17.09.1950) - Lyrikerin, Reporterin, Prosaschriftstellerin.
Woldemar Ekkert (29.11.1910 - 23.03.1991) - Literaturwissenschaftler,
Literaturhistoriker, Literaturkritiker, Lyriker, Ubersetzer, Padagoge.

Herold Belger
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VERNISSAGE
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KUNST MIT HERZ, VERSTAND UND HAND

Gefuhlvolle Verbindungen zu nationalen Traditionen und ein groBes Interesse an modernen Formen: Aitbai Kulbai zeigt in seiner Mitte Januar im
staatlichen Kastejew-Kunstmuseum erdffneten Einzelausstellung ,Die Farben von Magnitau” leuchtende Impressionen aus Kasachstan. Inspiriert vom
traditionellen Leben in der Steppe, malt der Kunstler Aitbai Kulbai farbenfrohe Bilder mit ausdrucksstarken Figuren. ,Eine Ausstellung, in der man
den Alltagsstress vergessen kann“, sagt Kuratorin Jelisaweta Kim.

Von Christine Karmann

Der Kinstler gibt sich bescheiden. Wa-

rum die Ausstellung ,Die Farben von
Mangistau” heiBe? ,Sie kénnte auch einen
anderen Namen haben, Uberhaupt fallt es
mir immer schwer, Titel fir meine Bilder zu
finden”, sagt Aitbai Kulbai. Welche Farben er
besonders mdge und sie deshalb zuerst auf-
trage? ,Schwer zu sagen, ich kaufe mir im-
mer eine neue Packung und brauche dann die
Farben der Reihe nach auf”, sagt der Maler.
Was ihn zu den Bildern inspiriere, ob er eine

Kim gibt eine Einfihrung in das Werk des
Kinstlers. ,Es ist schwer, die Kunst Kulbais
in einzelne Perioden zu teilen, die sich
durch einen bestimmten Stil auszeichnen.
Im Verlauf eines Jahres kann Aitbai Kulbai
verschiedene Bilder in verschiedenen
Richtungen malen. Das hangt von seinen
kunstlerischen Einféllen ab.”

Was man jedoch festhalten kann, ist, dass
Aitbai Kulbai von den kiinstlerischen Einfliis-
sen der 70er und 80er gepragt ist. Obwohl
diese Jahre politisch gesehen, eher einen
Stillstand bedeuteten, waren sie fir das

Traditionelle Themen und moderne Formen - Aitbai Kulbai verbindet die beiden Elemente
zu farbenfrohen Bildern.

besondere Umgebung benétigte? ,Eigentlich
brauche ich nichts, ich kénnte auch nachts
malen”, antwortet der Kiinstler.

Uberhaupt wirde Aitbai Kulbai lieber in
seiner Muttersprache Kasachisch reden.
SchlieBlich findet er in gebrochenem Rus-
sisch doch noch Worte, die seinen kiinstleri-
schen Schépfungsprozess beschreiben. ,Ich
male mit Herz, Verstand und Hand. Wenn
ich an einem Bild arbeite, ist es immer ein
Prozess des Suchens und Findens. Meine
Stimmungen und Ideen leiten mich, bis ich
mit jedem Bild etwas Besonderes ausdrik-
ken kann“, sagt Aitbai Kulbai. ,Das einzige,
was ich genau sagen kann ist, dass ich kei-
ne alten Meister kopiere. Ob das gut oder
schlecht ist, liegt im Auge des Betrachters”,
schrankt der Kinstler kaum gesagt seine
Aussage wieder ein.

Suche nach den Traditionen
des kasachischen Volkes

Aitbai Kulbai zeigt farbenfrohe, leuch-
tende Bilder in seiner Einzelausstellung
im Kastejew-Museum. Kuratorin Jelisaweta

Bild: ‘€hristine Karmann

Familie, Glaube und das Zusammenleben
von Generationen zeigt Aitbai Kulbai.

kiinstlerische Schaffen auBerst fruchtbar. In
der Literatur, im Theater und im Kino gab es
eine ganze Reihe interessanter Projekte, und
auch die darstellende Kunst widmete sich
neuen philosophischen Fragestellungen.

Aitbai Kulbai verfolgte die Diskussionen
Gber das kinstlerische Handwerk und
fand seine Bestimmung in der Verbindung
zwischen traditioneller Volkskunst und zeit-
gendssischen Richtungen. Seine Bilder ,Ich
bin Kasache", ,GroBmutter und Enkel” oder
,Der Fluss der Zeit" haben ihren Ursprung
in der Geschichte Kasachstans.

LAitbai Kulbai macht sich auf die Suche
nach den Traditionen des kasachischen
Volkes. Er bildet nicht nur Rituale ab, wie
z.B. das Backen von Fladenbrot oder die
Vorbereitung auf das Neujahrsfest nach dem
orientalischen Kalender (Naurys), sondern
verbindet das traditionelle Leben in der
Steppe mit allgemeinglltigen Werten wie
dem Zusammenleben von Generationen, Fa-
milie, Glaube, Gastfreundlichkeit. Die Starke
der Bilder liegt in den ausdrucksstarken
Figuren“, erklart Kuratorin Jelisaweta Kim.

Eine Reihe von Werken beschaftigt sich
mit der Persénlichkeit und dem Schaffen von
Abisch Kekilbajew. Sein Interesse an dem
Schriftsteller, Publizisten und Politiker inspi-
rierte den Kinstler zu einem eigenen Werk-
zyklus. In den Bildern ,Verbindung” (2008)
und ,Welle der Seele” (2008) portratiert
Aitbai Kulbai den Schriftsteller und versucht,
mit VergréRerungen und Deformationen die
Energie des kunstlerischen Denkens des
Schriftstellers wiederzugeben.

»Sitze gerade im Museum
und male ein Bild“

Der unbekannte Orient hat viele Kunstler
angezogen, auch die russischen Maler Kus-
nez und Malewitsch lieBen sich von der ka-
sachischen Steppe inspirieren. Europdische
Kinstler wie Picasso oder Matisse reisten auf
der Suche nach neuen Impulsen nach Afrika.
Aitbai Kulbai zeigt Kasachstan als Land zwi-
schen Europa und dem Orient. ,Er verbindet
westliche und orientalische Kunst und greift
in seinen Bildern philosophische Themen
auf”, sagt Kuratorin Jelisaweta Kim.

Aitbai Kulbai wurde in Turkmenistan geboren und wuchs in einem kasachischen Aul
auf. Er besuchte die staatliche Schota-Rustaweli-Kunstschule. Nach dem Abschluss
arbeitete er als Zeichenlehrer in einer Schule. Der Wunsch nach einer weiteren kiinst-
lerischen Ausbildung fiihrte ihn im Jahre 1985 nach Alma-Ata, wo er an der Fakultat fir
kunstlerische Graphik des Kasachischen Padagogischen Abai-Instituts studierte.

Aitbai Kulbai erganzt, er habe fiir die Aus-
stellung extra farbenfrohe frohliche Bilder
ausgewahlt. ,Der Impuls kam von innen.
Ich wollte keine aggressiven Bilder zeigen,
sondern den Betrachtern die Mdglichkeit
geben, leuchtende Bilder anzuschauen”,
sagt der Kiinstler. ,Eine Ausstellung gegen
den Alltagsstress*”, sagt Kuratorin Jelisaweta
Kim.

Jetzt kommt der groRe Augenblick des
Kinstlers. Aitbai Kulbai riickt seine schwarze
Brille zurecht, klemmt die Leinwand fest und
driickt die Farben auf seiner Palette aus.
Im Hintergrund spielt eine junge Pianistin.
Aitbai Kulbai zeichnet mit einem Stift Wellen-
linien und beginnt diese mit griinen, gelben,
blauen und rosa Farbtupfen auszumalen,
von den Zuschauern erfurchtsvoll bestaunt.
Bis das Handy des Kiinstlers klingelt.

Was sagt man da dem Anrufer? Sitze ge-
rade im Museum und male ein Bild? Aitbai
Kulbai entscheidet sich fur: ,,Ich bin momen-
tan in einer Meisterklasse” und legt auf. Jetzt
muss er wieder die Fragen der Journalisten
beantworten. Welche Pinsel oder Spachtel
benutzt er gerade? ,Im Moment male ich
mit allem, was mir zur Verfligung steht”,
sagt Aitbai Kulbai. Was das Bild darstellen
soll? ,Wird noch nicht verraten”, sagt Aitbai
Kulbai und erganzt: ,Im Augenblick ist es
noch ein bisschen abstrakt”.

Hat er schon mal Deutschland besucht?
Aitbai Kulbai bekommt leuchtende Augen. Er
hat seine Freunde in Saarbriicken besucht.
Ob er da auch ein Bild Uber Deutschland

Bild: Christine Karmann

gemalt habe? Nein, ihn interessieren mehr
orientalische Themen. Sprichts und malt
weiter an seinem Bild. Es sieht schon sehr
farbenfroh aus und wird bestimmt auch
etwas mit Kasachstan zu tun haben.

VOKABELN

u farbenfroh - kpacoy4HbIN

w Herz, n - cepaue

u Verstand, m - ym

m Bild, n - kapTuHa

w leuchtend - sipkuii, 6aecTAwmii

m Volkskunst, f - HapogHoe UcKyccTBO

u verbinden - cBsa3biBaTL

u Gastfreundlichkeit, f - roctenpummcTso
W reisen - nyTewwecTsoBaTh

u Leinwand, f - xonct



SPRACHWANDEL IN DEUTSCHEN SPRACHINSELN

,ATCH HEBB LACHER IN MINE NIJE STROMP*

Im kirgisischen Rotfront pflegen die Nachkommen deutscher Siedler ihre Dialekte und Traditionen. Doch auch hier ist Russisch auf dem Vormarsch.
Wissenschaftler der Europa-Universitat Viadrina untersuchen den Sprachwandel in deutschen Sprachinseln.

Von Janna Degener

Das 800-Einwohner-Dorf Rotfront liegt
im zentralasiatischen Kirgisistan. Ne-
ben zahlreichen Bewohnern russischer und
kirgisischer Abstammung leben hier auch
einige Deutsche. Sie sind Christen menno-
nitischer Glaubensrichtung.
+Alles, was mitihrem Glauben zusammen-
hangt, wird von den Deutschen hier selbst-
verstandlich als deutsche Tradition gewertet”,
erzahlt Wilhelm Lategahn, der im Auftrag der
Zentralstelle fir Auslandsschulwesen an der
Dorfschule Deutsch unterrichtet. Dazu geho-
ren jahrhundertealte Glaubensgrundsatze
wie eine strenge Rollenverteilung zwischen
den Geschlechtern und der Verzicht auf Fern-
sehen, Alkohol und Zigaretten. Aber auch die
deutsche Sprache.

Die Entwicklung deutscher
Sprachinseln

Urspriinglich stammen die Mennoniten
aus dem Danziger Raum, wohin sie aufgrund
von Verfolgungen in den Niederlanden
gefliichtet waren. Viele von ihnen sind
seit Ende des 18. Jahrhunderts in Richtung
Schwarzmeergebiet, danach auch noch
weiter dstlich abgewandert. 1927 wurde von
Deutschen das Dorf Bergtal gegriindet, das
spater in Rotfront umbenannt wurde.

Andere wanderten wiederum nach Nord-
und Lateinamerika aus. Diese und noch viele
weitere Siedlungsbewegungen haben beson-
ders seit dem 18. und 19. Jahrhundert dazu
gefiihrt, dass in vielen Gegenden der Welt
deutsche Sprachinseln entstanden sind.

Hier sprechen auch heute noch einzelne
Gruppen untereinander deutsch - oder
zumindest etwas, das sie als ,Deutsch” be-
zeichnen. ,Wenn die Menschen ihren alten
plattdeutschen Dialekt sprechen, verstehe
ich absolut gar nicht”, erzahlt Lategahn
aus Rotfront. ,Daneben sprechen die Leute
aber auch etwas, das sie als Hochdeutsch
bezeichnen und das flir mich verstandlich
ist. In meinen Ohren hat dieses an der 200
Jahre alten Sprache der Preuen orientierte
Hochdeutsch jedoch eine sonderbare Gram-

SPRACHFORSCHUNG

Deutschunterricht in Rotfront

matik und Lexik. Auch die Aussprache war
flr mich gewéhnungsbedurftig.”

Fur Linguisten, die sich fur Sprachwan-
del interessieren, ist das ein spannender
Untersuchungsgegenstand. So auch fir Dr.
Peter Rosenberg von der Europa-Universitat
Viadrina, der sich gemeinsam mit seinem
Team mit der ,Regularitat und Irregularitat
in der Kasusmorphologie deutscher Sprach-
inselvarietaten” auseinandersetzt.

Er war einer der ersten, die in den Neun-
zigerjahren in russischen Sprachinseln
Aufnahmen und Fragebogenerhebungen
durchgeflihrt haben - Materialien, die fir
heutige Untersuchungen eine groBartige
Vergleichsgrundlage bieten. Spater kamen
Forschungen in Lateinamerika, besonders
im Slden Brasiliens, hinzu.

Sprachwandel und Sprachkontakt

Rosenbergs besonderes Interesse gilt
dem Grammatikverlust. So unterscheiden
viele nicht zwischen Dativ und Akkusativ
und sagen etwa ,Atch hebb Lacher in mine
nije strémp” (Ich habe Lécher ,in meine
neuen Strimpfe” anstatt ,in meinen neuen
Strimpfen”). Zwar gebe es diese Entwick-
lung auch in einigen Dialekten innerhalb
von Deutschland.

Jedoch den ,.explosionsartigen” Kasusver-
lust in Sprachinseln erkléren die Forscher
damit, dass es in den Mehrheitssprachen
wie dem Englisch in den USA oder Portugie-
sisch in Brasilien auch keine Falle gibt. Der
Vergleich mit russischen Sprachinseln zeigt
allerdings, dass dies nicht die wichtigste
Ursache sein kann: Obwohl im Russischen
sechs Falle unterschieden werden, findet im
Deutschen der Grammatikabbau statt.

Umgeben von der Weite der zentralasia-
tischen Steppe oder abgeschottet durch die
Dichte des lateinamerikanischen Waldes
konnte sich die deutsche Sprache in vielen
Sprachinseln aufgrund der Isolation 150
bis 200 Jahre erhalten. Heute sind diese
Gebiete gut an die Mehrheitsgesellschaft
angeschlossen, was auch zu einem anderen
Sprachverhalten flhrt.

Wahrend die deutsche Sprache in den
russischen und brasilianischen Sprachinseln
bei den Alteren noch stark verbreitet ist,
so zeigen erste Ergebnisse, dass viele der
Unter-40-Jahrigen das Deutsche nur noch
passiv beherrschen. Die mittlere Generation
dagegen spricht oft sowohl Deutsch als auch
die Mehrheitssprache.

Auch in Rotfront scheint die deutsche
Sprache an Bedeutung zu verlieren. ,Bis zur
Unabhangigkeit Kirgisistans im Jahr 1991

BABYLON AN DER WOLGA

Eine russlanddeutsche Sprache hat sich nie entwickelt: Sprachforscher beschaftigen sich derzeit intensiv mit den Dialekten deutscher Auswanderer.
Oftmals sind es aulRere Bedingungen gewesen, die verhindert haben, dass sich aus der Mundart eine eigene Sprache entwickelt hat.

Ein rechtes Durcheinander herrschte in

den deutschen Dérfern Russlands, die
bald an der Wolga entstanden, nachdem
Katharina die GroRe dazu eingeladen hatte,
den fruchtbaren und fast menschenleeren
Landstrich zu besiedeln. Die zugewanderten
Bauern - zwischen 1764 und 1767 war ihre
Zahl schon auf 23.000 angewachsen - mus-
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Nina Berend - Sprachwissenschaftlerin am
Institut fiir deutsche Sprache in Mannheim

sten nicht nur miihsam den Boden bereiten
fur die ersten Ernten, sie kampften auch mit
Sprachproblemen innerhalb der eigenen
Dérfer: Die Dialekte der Zuwanderer aus den
deutschen Landern waren zu verschieden.

Selten gesprochen: Hochdeutsch

Kamen die neuen Wolgabauern doch aus
Hessen, der Pfalz, Wirttemberg, den Rhein-
landen und vielen anderen Gegenden, etwa
aus dem Elsass, aus Lothringen und aus
der Schweiz. Die Mundarten reichten vom
Schwabischen, Bayerischen, Hessischen,
Sachsischen bis zum ,Platt’ der niederdeut-
schen Regionen. Allein im Wolgadorfchen
PreuB siedelten Zugereiste aus 129 teils
weit auseinanderliegenden Herkunftsorten.
Hochdeutsch, auf das man sich hatte ver-
standigen kénnen, war damals noch kaum
verbreitet.

Unter Spataussiedlern ist das heute
noch so. Vor allem éaltere Menschen, die
Deutsch nicht in Sprachkursen oder an der
Universitat, sondern in der Familie bei Eltern
und GroBeltern gelernt haben, verwenden
Dialekte. Die Sprachwissenschaftlerin Nina
Berend vom Institut fir deutsche Sprache
in Mannheim hat das neugierig gemacht.
Seit vielen Jahren forscht die Linguistin, die
selbst als Aussiedlerin nach Deutschland
kam, uber die Herkunft der russlanddeut-
schen Dialekte.

In einem Projekt zum Thema ,Sprache
und Dialekte der Deutschen in Russland in
Geschichte und Gegenwart” arbeitete sie
mit russischen Kollegen an einer Untersu-
chung der russlanddeutschen Mundarten,
die im Laufe der vergangenen Jahrhunderte
hérbar russische Einsprengsel aufgenom-
men haben.

Wie aber war es zu Beginn der deutschen
Ansiedlung in Russland, als die Kommunika-
tion noch schwierig war? Man wusste sich zu
helfen. Die Dialekte wurden wild gemischt,
bis im Dorf oder in einer Ansammlung be-
nachbarter Dorfer endlich Verstandigung
herrschte. Mit diesem ,atemberaubenden
Prozess”, so der Sprachwissenschaftler
Peter Rosenberg in einer Studie der Viadrina-
Universitat in Frankfurt/Oder, beschaftigte
sich spater der namhafte wolgadeutsche
Dialektforscher Georg Dinges.

Sprachforschung zu Fu

Um Beispiele dafiir zu finden, wie sich
die Dialekte entwickelten, erwanderte er,
der 1891 im Wolgadorf Blumenfeld geboren
worden war, zwischen 1925 und 1929 samt-
liche wolgadeutschen Mutterkolonien. Als
Professor der Tschernyschewski-Universitat
in Saratow und Leiter der ,Zentralstelle fur
die Erforschung der wolgadeutschen Mund-
arten” in Engels lieB er sich aus Deutschland
sprachwissenschaftliche Werke schicken

war Rotfront ein rein deutsches Dorf. Dann
sind viele nach Deutschland abgewandert”,
erzahlt Lategahn. ,Heute leben noch in
rund 30 Hausern Deutsche. Die Mehrheit
der Dorfbevélkerung ist kirgisischer oder
russischer Abstammung.” So werde auf der
StraBe Uberwiegend russisch gesprochen.

Die Zukunft der Sprachinseln

AuBer in bikulturellen Familien, wo sich das
Deutsche haufig verliere, werde in den Fami-
lien unter den Alteren meist Deutsch gespro-
chen. Wahrend viele Erwachsene die deutsche
Identitat an der Sprache festmachen, spielt
dieser Aspekt nach Lategahns Einschatzung
fir die meisten Kinder und Jugendlichen keine
groBe Rolle mehr. Untereinander sprechen
sie Russisch, weil es ihnen leichter fallt.
,Deutsch”, das weilt er als Deutschlehrer gut,
List fur viele von ihnen vor allem ein Schulfach.
Und zwar ein anstrengendes und lastiges.”

Wie es mit der deutschen Sprache in den
russischen und brasilianischen Sprachinseln
weitergeht, ist ungewiss. Rosenberg ist
aber sicher: Die im Projekt durchgefiihrten
Aufnahmen werden frither oder spater sehr
wertvoll. ,Mdglicherweise”, so lautet nam-
lich Rosenbergs Prognose, ,werden diese
Daten in 20, 30 oder 40 Jahren nicht mehr
zu erheben sein.” (ORNIS-PRESS)

VOKABELN
Nachkomme, m - noTomok
untersuchen - nccneposatb
Glaube, m - Bepa (penvrus)
deutsche Sprachinsel, f - Hemeukuii
513bIKOBOV OCTPOBOK

Aussprache, f - nponsHoLeHmne

und lud Kollegen zum wissenschaftlichen
Diskurs ein.

Die leidenschaftliche Beschaftigung mit
den Dialekten seiner Landsleute sollte
ihm jedoch bald zum Verhangnis werden.
Wegen ,konterrevolutionarer Aktivitaten”
und ,nationalistischer Propaganda” wurde
Dinges 1932 verhaftet und nach Westsibi-
rien verbannt. Sechs Monate spéater starb
er in Tomsk an Typhus. Seine Forschungs-
ergebnisse aber sind bis heute glltig und
werden auch von Nina Berend bestatigt.
(ORNIS-PRESS)

VOKABELN

Sprachforscher, m - y4éHbiii-a3bikoBES
Mundart, f - gnanekt

verschieden - pa3nyHbiii
Hochdeutsch, n - nutepaTypHsbii
HeMeLKuii (BepXHEeHeMELIKINI) A3biK

neugierig - 11060MbITHbIA
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ACCAMBJIEA HAPOJOA KA3SAXCTAHA

MAJIEHBKOE, HO APKOE CTEKJIbILLUKO

B nekabpe KO «PecnybnvkaHckuii poHa Accambnen Hapofa KasaxcTaHa» 1 BeHrepCKuii KybTYpHbIN LEHTP . AfiMaTbl Npu noanaepxke MuHucTepc-
TBa Ky/NbTypbl U nHopMaLuun PK npoBenu decTtrnBanb «Mbl - kazaxcTaHubl!». Ero roctamu ctanu npeactasutenn Accambnen Hapoaa KasaxcTaHa,
HaLMOHaIbHO-KYIbTYPHbIX LLEHTPOB U 06LLECTBEHHbIX OpraH13aL/nii.

Mpa3gHn4HbIe MEponpuAaTAS, NPoBO-

[1Mble B pamKax pecTusans «Mbl - Ka-
3aXCTaHLbl», MPOBOAUANCH BO BCEX YrONKax
Halleit MHOroHaLWoHanbHON pecnybamku.
bnarogaps ectuBanio «Mbl - Ka3axcTaH-
Ubl» y 3THOCOB, Hacensawwux KasaxcTaH,
nosBMNaCh YHUKa bHasa BO3MOXHOCTb ANA
B3aumooboratleHns. OQHN NpeacTaBasmn
CBOIO KyNbTYpY, 0Obl4au 1 Tpaguuum, apy-

®OTO BeHrepckoro Ky bTyf

MNMpencenaTens BEHrepcKoro KysibTypPHOro
ueHTpa AnekcaHap Apanbbeprosuy Mann.

C6nuxxeHune KynbTyp.

rne ¢ UHTepecoM 3HaKOMUNNCH C XKU3HbIO
HapoJ0B, NPOXWBAIOLNX MO COCEACTBY.
BeHrepckuin KybTYpHbIN LIEHTP TakxXe He
CTaN UCKNIOYEHEM 1 NPeACTaBWA B paMKax
(hecTnBans CBOM HapoA: btofa HaLMOHa b-
HOWM KyXHW, BEHrepckne NecHW u TaHubl
CTann yKpaLleHnem MeponpusaTms.
BeHrepckmii 3THOC B KasaxcTaHe 0AWH 13
CaMbIx Malo4NCaeHHbIX. CornacHo nocnes-

AnekcaHap AnanbbepToBuy Mann poamncs B BeHrpum B o6nactu KapnaTtosbé, Ko-
Topasi B 1945 rogy no AnTuHckoMmy cornalieHuio 6bina nepepaHa B coctas Poccuy,
a B 1949 roay YkpauHe. OKOH4YMJI BEHTEPCKYID CEMUIETHIO LUKOJY C OTJMYUEM.
MocnenHve Tpu rofa y4yebbl, MO HACTOSAHMIO OTLLA, YHMICA B PYCCKOiA. Mocne apMunn
- B ApXaHrenbCkoM NIeCOTEXHNYECKOM MHCTUTYTEe Mo KBasuduKaLnm nHxeHepa-
MexaHuKa. PaboTan MexaHNKOM, TEXHOOrOM, HaYalbHNKOM TeXHNYeCcKoro oTAena,
3aMecTuTeNeM rnaBHOro MHXeHepa Mo noAroToBke npovssoAcTea. B 1970 roay ¢
XKEHON 1 YeTbIpexIETHUM CbIHOM Nepeexan B KasaxcTaH, re nocie Tpex mecsues
paboThbl OblN Ha3HaYeH ANPEKTOPOM KankaMaHCKOro 3aBoAa AOPOXKHbIX MaLLVH.

PACCKA3

[MPUTOBOPOM CEPAOLA

Mec 6611 0AMH fOMa. AHTOH Kak HU »XAan xeHy, 6bin 6eccuneH pasrafatbh AeHb M Yac npuneTa. Mocenok ropHAKoB, CTPOUTENEN, re0sIoroB X
MOKa C HEYCTOWNYMBON CBSA3bIO, @ CAMOJIETUKM, KaK 3a MOJIIPHLIM KPYroM, fieTany 6e3 CTporux npaswi v periaMeHToB. 3anucka Ha Tymbe y aepei
yBepsina: «byny BoBpeMmsi». AHs rAsiHy/1a Ha Yachkl U nofymana: «Tebe He yanock BCTPETUTb, CAENaeM 3TO Mbl C PekcoMm...»

lponosmxenHne. Hayano B npeabiayLem
Homepe.

MBaH CapTucoH

CrnonocHyB Nnuo C Joporn u nocne
cobaybux noLienyes, OHa MOKWHYNa
KBapTUPy W pelnna HanpaBWTbCS Ha
OCTaHOBKY, OTKYJa OHa TOJIbKO 4TO CaMa
npuwna. Ho He TyT-To 6bino!
3a nepBsbIM e [JOMOM Nec B35J1 BCIO NON-
HOTY B/1IaCTW B CBOW KpernkKue nanbl. OH Tak

lFeonoru.

3HEepPruyHo yBnek 3a coboi xo03siiKy, 4To
OHa OMOMHUTLCA He ycrnena, Kak okasanacb
Ha neTHel niowanke kade NpaMo y cTona
C YeTBEPKON MY>X4MH, YCNEBLUMX 3amnony-
YNTb K CBOEW Kon4yeHow pbibe yewckoro
nvBa. 3Ta UMMNOPTHas PaAoCTb Bbinasia Mec-
THbIM llobuTensam bnarofaps HaexasLLIUM C
POAVHBI MUBA MOHTaXHMKaM. MOHTVNPOBaU
OHW 3[eCb Luaralolme poTopHble ropHo-
BCKPbILLIHbIE KOMMEKChI.

Pekc He xxpaan npurnatieHnii. OH ppaHyn
K CTapLieMy 1 TYT e MoJly4nn Kycok be-
nawa. Ero rnagnnv v Tpenanu no xoske,
Kak pofiHOro 3aBcerpatas. AHA CMyTu-
nacb n pactepanacb. Bca nyHuoBas, oHa
6e3ycnewHo cnannacb yHATb W yBeCTH
NMTOMLA, HO CUJIbl 6bILIN He paBHbI. PebsTa
no3fpasuin ee C NPMe3AoM, 4eM CHAMM
HECKO/IbKO Hanps»KeHWe 1 CMArYUIN ABHbINA
KOH(y3. OHa TyT e coobpasuna, 4To en
Hapo caenathb.

- Bnarogapvm 3a roctenpumMMcTBO! - Ha-
Lunack AHS 1 IOBKO BbIXBaTWI1a Clefy oL
Kycok bensiwa u, Tbl4a UM B MopAy ncy,
BEpHYyNa BNaCTb HaA HUAM.

®pasy 0 npuBeTe AHTOHY OHa yJioBWNa
y>Xe 3a orpafiov naowaaxku.

Mo nyTn Kk knHoTeaTpy «tObUNeRHbIN»
nepeMmMeHoBaHHOMY 3@ OrPOMHYI0 HEOHO-
BYIO LUNPPY NATbAECATL B «[TONTUHHUK»,
AHS npueoauna B NOPAAOK MbICIN B CBA3N
C HOBOCTbIO B NOBefeHUN Cobaku.

Y niobutenein nuea nocne sn3nTa Pekca ¢
XO03A1IKOI Ha NOBOAKE NOSBWUAACh TEMa, Ka-
KYI0 eLLie HUKOT la He nepeTupanu. [leckatb,
Hafo xe, 6e3 Bcakux coB Pekc ¢ ronoBson
Bbllan CBOEro xo3svHa. [oe e Bocnetas
cobaybs BEPHOCTb M NpeAaHHOCTb?
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Hell Nepenucy HaceNeHns, KONN4eCTBO BEH-
rpoB cokpaTunock ¢ 876 fo 444 Yyenosek.
Ho kak rosoput AnekcaHap AnanbbepTosuy
Mann, npeacepatenb LeHTpa, «BeHrepckuii
KY/JIbTYPHbIN LLeHTP - MasieHbKoe, HO ipKoe
CTEeK/bILWKO B MHOI'OLLBeTHOPI N MHOroOHauun-
OHasNbHO Mo3anke KasaxcTaHa».
BO/bLWINHCTBO BEHIPOB, XMBYLLNX B Ka-
3axCTaHe, ABNAIOTCA BbIXOALAMM U3 3aKap-
naTckomn 061acTv YKpanHbl, nav noTOMKamMmn
KOMaHAVNPOBAHHbBIXSA A1 MOAHATUSA LeSINH-
HbIX 11 3a/1€XKHbIX 3€Melb U CNeLnanncTos,
HanpaBsfieHHbIX Ha paboTy Mocsie OKOHYa-
HUWS BY30B WM OCTaBLUNXCS NOCE CIYKObl
B CoBeTCKON ApMuun. Kpome 3T0ro, nmeroTcs
1 MOTOMKN BEHIrepCKUX BOEHHOMJIEHHbIX
nepBoii 1 BTOPOI MUPOBOIA BOVH. BeHrepc-
Kune cembyn B KasaxcTaHe, B 60NbLUNHCTBE
CBOEM, ABIAIOTCS CMELLaHHbIMM, B KOTOPbIX

PsinoM € KMHOTeaTpoM Bbin NpyA, a BAONb
6epera ckameinkn. AHa ycenacb Ha TOW,
410 6/MKe BCeX K BOAE U CTana WBLIPATH
nanoyKy - MOHOCKY Pekcy. lNec HeBeposiTHO
nobun Boay, B HaUNyylleM HacTpOeHUn
pa3MUHANCA 1 MbICS OLHOBPEMEHHO.

BcTpeya B NMBHOM He LWia M3 rosoBbl.
OHa Kak 3aH03a, Kak CUrHan K COMHeHuo
0TN0XUNack B NaMATW. 3Halt 06 3ToM MaTb,
AManus XpuUCTbSHOBHA, HENpeMeHHo Bbin
6bl NPOCTPaHHbI Pa3roBop. AHs OT MaTepU
ThICAYY pa3 CAbllWana HanoMuHaHwe: TBow
n36paHHNK MOXEeT 6bITb KEM YrofHO, HO
TONbKO He nobuTenem BbiNUTb. XpaHu
Tebs 6or 0T Takoro HecYacTbs. OTa 3apasa
CUNbHEE MHOMMX O4eHb KPenkux Xapakre-
poB. B oTBeT AHsA BCerfa C yBepeHHOCTbIo
yCrnokavana: «3T0 He Mpo AHTOHa».

- Nawn-To 6or! BoT 1 6eperu, nomoran emy
He A0NTW A0 3TOro, He Aal yBNeybCs.

«MoxeT, BpemMa ANs NepBoro AenvkaT-
HOro pa3roBopa Mofocnesio»? - BNepBble
cnpawwBana cebs AHs.

AHTOH OTMNPaBWICA LOMOW Ha CiyXebHoM
MalluHe, He J0XWAasaCh KOHLUA CMeHbI.
Moabesxas K KNHOTeaTpy, OH eLle 13fanm
3ameTnn Pekca n AHlo. AHTOH nonpocun
BOAUTENS NpoexaTb MUMO, YTOObl NOTOM
KOLLAYbWM LIAroM 3aiiTh CO CMKHBbI, HO y>Ke
4yepes NATOK LaroB MOHSJ, Y4TO ero 3agyMm-
Ka npoBa/inBaeTCs. Pekc Myancsa kK X035AUHY,
N AHS TYT XXe NOAHANACk CO CKaMelku. OHK
06HANNC U 3aKPYXNAUCb. HeA0BOIbHOMY
Pekcy HMKak He yaaBanoCb pa3fennTb
CBOI0 PafioCTb C X03fUMHOM. OXWMBNEHHO
pa3roBapwvBas, C4acT/IMBas TpouLa Hanpa-
BUNACh K AOMY.

-Y MeH$ U3BECTHO: 0THeThI C IKCNeAnLMn

XKEHbl UM My>XbSi NPeACTaBUTENN APYTrinX
HapoaoB - pycckue, Kasaxu, YKpauHLbl,
HeMLbl U Apyrue HauMoHaNbHOCTH.

BeHrepckuin KynbTypHbIN LLEHTP coaeinc-
TBYET COXPaHEHWIO N Pa3BUTUIO BEHrepCKOn
HaLMOHaNbHON KYbTYypbl, TPaANUNNA, 0bbl-
4aes, MponaraHie Kasaxckom KynbTyphl,
a TakXe yKperneHuio Apyx6bl Mexay
HapoZamu Ka3axcTaHa. bosnbluoe 3Ha4YeHve
LeHTp yAenseT BOCMUTaHUI0 MONOLEXN B
AyXe Ka3axCTaHCKOoro maTpuoTusma.

B npenasepun thectusans BeHrepckum
KY/JIbTYPHbIM LIeHTPOM 6bln OpraHn3oBaH
KOHKYPC PUCYHKOB M COYMHEHWUA cpenm
yyalimxcs Ha TeMy «Mosi poamHa - Kasaxc-
TaH». [leTu C yBne4yeHnem OTKANKHYICb Ha
yyacTue B KOHKypce 1 npefcTasunn csoe
BUAEHMe Haleit PofuHsbl. Jlyylume paboThl
6bLI OTMeYeHbl NaMATHBIMW NofapKaMu.

CJ1IOBAPb

m B3aumooboralyeHue - gegenseitige
Bereicherung

w 61040 - Gericht, n

m cTekbiWKoO - Gldschen, n; Scheibe, f

u B npesasepun - im Vorfeld; am Vorabend

w cornaweHue - Abkommen, n;

Ubereinkommen, n

Kurz gesagt: Im Rahmen des Kulturfestes
.Wir sind Kasachstaner” prasentierte das
Ungarische Kulturzentrum in Almaty regionale
Besonderheiten.

1, BO3MOXHO, 0TnyckK. e Tak TpakToBan
Mow 3acnyru no paboTe.

- Ay MeHs HOBOCTEMN, KakK B YemoaaHe ¢
LBONHbBIM IHOM.

- Yyno-06beKT Npeanoxuav so3sectun?

- Tebe KTO ycnen poHectun?

- Tbl pafloCTU CBOW CKpbIBaTb HE MO-
Kelb...

- PapocT He To/sbKO MoW. OHW Haww.
Mocenok BOT-BOT MOAYYUT CTaTyC ropoja.

- Teoumu Bbl ycTamMm fla Me[, KywaTb...
- TBonmu Tem 6onee.

AHTOH 1 AHS fanu BoAto YyBCTBaM. VM Ka-
3a/10Cb, pa3siyka Oblna YK 04eHb 3aTSXKHOI,
W OHW MCTWAIN €1 BCEI CBOEN OHOW NbINKOC-
TblO, OCTABNAA Ha 3aBTPa BCe Ha CBETE.

lMpogponxeHune cnenyer.
CJ10BAPb

m pa3sragatb - entrdtseln, erraten

W 0MOMHUTbLCA - zu sich (D) kommen
w xo3auH - Herr, m; Wirt, m

m 0gHoBpemMeHHo - gleichzeitig

m HarnomuHaHwe - Erinnerung, f

Kurz gesagt: Die Fortsetzung von Johann
Sartisons Erzéhlung ,Das Urteil des Herzens”.
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WELTAGRARGIPFEL UND PUBLIKUMSMAGNET

Die Grune Woche ist auch bei ihrer 75. Auflage ein Publikumsmagnet. An den ersten drei Tagen kamen mehr als 120.000 Besucher zum Messegelande
am Berliner Funkturm. ,Die Hallen sind voll. Und es sind mehr Besucher als im vergangenen Jahr", sagte Messesprecher Michael Hofer.

In den 26 Messehallen der weltgroB-

ten Schau der Land- und Erndhrungs-
wirtschaft sowie des Gartenbaus wird auch
eingekauft. ,Nach ersten Umfragen geben
die Besucher &ahnlich viel Geld aus wie im
vergangenen Jahr", hie es von der Messe-
leitung. Vor einem Jahr lieBen die Besucher
an den zehn Messetagen rund 41 Millionen
Euro auf der Griinen Woche. Einen betracht-
lichen Absatz der Produkte wurde aus der
Brandenburghalle und vom Bayern-Stand
gemeldet. Regionale Spezialitaten sind im
Trend. Die Anbieter berichteten tber einen
guten Verkauf, sagte Hubertus Worner vom
Bayern-Stand.

Erster Millionenauftrag
fiir russische Aussteller

In Anwesenheit von Agrarministerin Je-
lena Skrynnik konnten Vertreter der Firma
Jamalskije Oleni aus Salechard (Jamal) auf
der Internationalen Griinen Woche mit der
deutschen Firma Kover einen Vertrag zur
Lieferung von gefrorenem Rentierfleisch
im Volumen von zwei Millionen Euro unter-
zeichnen, teilte die russische Ausstellungs-
leitung mit.

Kirgisische Filzprodukte, Honigsorten,
kirgisischer Balsam und Trockenfriichte: Zu
traditioneller kirgisischer Musik bieten die
Standmitarbeiter landestypische Produkte
an. Dank der Unterstltzung des Landwirt-
schaftsministeriums von Kirgisistan und der
Gesellschaft flr technische Zusammenar-

beit (gtz) kénnen die Messebesucher zum
Beispiel den ,Araschan-Balsam* kosten.
4Er besteht aus Uber 20 Arzneipflanzen,
Honig und Kognak. Araschan starkt das
Immunsystem und wird zur Behandlung
von diversen Krankheiten getrunken”, sagt
Standmanager Sergej Magai.

Heilender Honig und Balsam
aus Kirgisistan

Neben Trockenfriichten werden auch
viele Honigsorten angeboten, darunter
solche, die mit Mumio vermengt sind. Das
ist eine Art Moorgras aus Phospholipiden,
Aminosauren und Anabolika-ahnlichen
Substanzen bestehend, dem heilende Wir-
kung nachgesagt wird. ,Etwa 50 Prozent
unseres Bruttoinlandsprodukts stammen
aus der Landwirtschaft, wir exportieren viel
nach Russland und Kasachstan. Doch nun
drangen wir auf den europdischen Markt”,
sagt Magai zuversichtlich.

Politische Themen der Verbraucherschau
sind Landwirtschaft und Klimaschutz sowie
die Lebensmittelpreise. ,Wir wollen auf den
Wert von landwirtschaftlichen Produkten
aufmerksam machen”, sagte Thiringens
Ministerprasidentin Christine Lieberknecht
beim Messebesuch.

Zu der Rabattschlacht im Lebensmitte-
leinzelhandel sagte sie: ,Wir mussen fur
faire Preise werben. Auch daflr, dass Lei-
stung in der Landwirtschaft ihren Wert hat
und bekommt.” Sie rdumte aber auch ein,

Bild: IGW

In traditionellen Kostiimen prasentiert die Republik Sacha-Jakutien Produkte auf der

Internationalen Griinen Woche in Berlin.

KOLUMNE

#
Bild: IGW

Man hatte SpaR bei den Letten im Rahmen aus Apfeln: lise Aigner, Bundesministerin
fur Ernahrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz; S.E. Janis Duklavs, Minister fur

dass das Marktgeschehen politisch nicht
beeinflusst werden kdnne.

Der Preiskampf im Lebensmitteleinzelhan-
del wurde auf der Messe vom Deutschen
Bauernverband und der Erndhrungsindustrie
scharf kritisiert. Bauernprasident Gerd Sonn-
leitner sagte bei der Eréffnung in Richtung
Handel: ,Kommt endlich zur Vernunft.”

Bild: IGW

Leckerein aus der Republik Kabardino-
Balkarien gibt es in der Russlandhalle.

BIS AN DIE ZAHNE BEWAFFNET

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt liber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

In der S-Bahn habe ich das Telefonat

von meinem Sitznachbarn mitgehért.
Was einem ja heutzutage in Zeiten der
ungehemmten lauten Privatgesprache
per Mobiltelefon gar nicht mehr peinlich
sein muss. Der Erscheinung nach ein ganz
normaler Jugendlicher, wie man sich ihn
vorstellt. Die Gesprachsinhalte waren aller-
dings gar nicht so, wie ich sie mir zwischen
Jugendlichen vorgestellt habe.

Dass er lieber eine andere Losung hatte,
sagte der junge Bursche, aber wenn es
nicht anders ginge, dann miisse er dem Kerl
eine reinhauen. Er wirde das zwar lieber
vermeiden, aber es sehe so aus, als fiihre
an einer Prlgelei kein Weg vorbei.

Nun gut, bis zu dieser Stelle in Anbetracht
der Umstande ein netter Typ, da er ja au-
genscheinlich nicht der Unruhestifter ist und
sich auch einen Weg ohne Kampf wiinscht.

Jetzt stellte ich mir einen Zweikampf mit
bloRen Fausten vor: ein Ringen auf dem Bo-
den, ein paar blutige Nasen, blaue Flecken,
womdglich ein ausgeschlagener Zahn und
eine gebrochene Rippe. Zerraufte Haare
und wahrscheinlich auch eine Platzwunde.

Er misse sich ein paar Tage auf die Be-
gegnung vorbereiten, flhrte er weiter aus.
Und ich stellte mir sogleich Rocky vor, wie
er zu lauter Musik im Affentempo 1.000
Situps macht, im Morgengrauen und bei
Regenwetter joggt, gegen einen Sandsack
boxt und Seilchen springt, um sich dann
durchtrainiert, gewandt und treffsicher dem
Gegner zu stellen. Eine falsche Vorstellung,
wie sich herausstellte.

Er misse noch ein paar Dinge einsam-
meln, die er bei Freunden deponiert habe,
weil er das nicht bei sich zu Hause lagern
konne. Huch?! Da fehlt mir die komplette
Vorstellungskraft, um was fiir Dinge es sich
handeln kénnte. Schon bei der Vorstellung
von einem scharfen Messer oder einer
kleinen Pistole wird mir fast Ubel.

Dies sind aber sicherlich Dinge, die man
problemlos zu Hause in der Schreibtisch-
schublade oder unter dem Bett deponieren
und vor den Eltern oder sonst wem verstek-
ken kann. Diese Dinge, die er meint, miissen

entweder irregro oder mordsgefahrlich
sein, héchstwahrscheinlich beides. Und
dann sprach er ja noch von vielen Dingen.

Und warum braucht er mehrere Tage, um
das alles einzusammeln??? Ich schielte nach
diesen neuen Einblicken noch mal riber,
um den Jugendlichen naher zu betrachten
und Anzeichen eines hundsgemeingefahr-
lichen Revolverhelden auszumachen. Aber
méglichst unauffallig, denn wer mit groBen
gefahrlichen Gerdten andere Menschen at-
tackiert, derist auch bei glotzenden Frauen
mittleren Alters gewiss nicht zimperlich.

Vielleicht wiirde er auch in meinem Fall
sagen: Ich hatte die Gewaltanwendung ja
lieber vermieden, Herr Wachtmeister, aber
es flhrte kein Weg daran vorbei, sie hat
mich so aufdringlich und entsetzt ange-
glotzt. Er sah aber immer noch aus wie ein
ganz normaler Jugendlicher, wie man ihn
sich vorstellt und neben den man sich mit
gutem Geflihl in der S-Bahn setzen kann.
Zumal er, wie wir ja jetzt wissen, in der Lage
ware, mich gegen Grobiane, Unholde und
Sabelzahntiger zu verteidigen.

Wenn ich nicht gerade durch Zufall an ein
besonders skrupelloses und geféhrliches
Exemplar der heutigen Jugend geraten bin,
scheinen unsere Kiken bis an die Zéhne

Landwirtschaft; Klaus Wowereit, Regierender Biurgermeister von Berlin; Gerd Sonnleitner,
Prasident des Deutschen Bauernverbandes e. V. (v.l.n.r.).

Der zweite Messetag stand ganz im Zei-
chen des Umweltschutzes. Beim Weltagrar-
gipfel diskutierten mehr als 50 Minister aus
aller Welt Strategien, wie die Landwirtschaft
einen Beitrag zum Klimaschutz leisten kann.
Auf der weltgroBten Schau der Agrar- und
Erndhrungswirtschaft zeigen bis zum 24.
Januar 1.600 Aussteller aus 56 Landern ein
Angebot aus fiinf Kontinenten. Die Messe-
gesellschaft erwartet insgesamt mehr als
400.000 Gaste. (dpa, IGW)

VOKABELN

m Land- und Erndhrungswirtschaft, f -
BbICTaBKa U3AEJINi CeIbCKOro Xo3sWicTBa
W NPOAYKTOB NMUTaHNsA

w einkaufen - 3akynaTb

m im Trend sein - uMeTb onpesenéHHyio
TEHAEHLWIO B Pa3BUTUN, TPEHA

m Honig, m - mén

w heilende Wirkung - uenebHoe

Bo3gevicTane

bewaffnet zu sein. Dass der Waffenbesitz
unter jungen Menschen verbreitet und so-
gar eine gewisse Selbstverstandlichkeit ist,
habe ich bereits aus den Medien erfahren,
aber dass man es ihnen so gar nicht ansieht,
finde ich doch etwas beunruhigend. Was
mich jedoch gar nicht mehr loslasst, ist die
Frage: Was um Himmelswillen hat er da flr
Waffen versteckt??

VOKABELN

u Jugendliche, m - Mmonogoi 4enosek,
napeHb

w da fiihrt kein Weg dran vorbei - sToro He
0004iTH, MUMO 3TOr0 He NPoiAéLb

u treffsicher - MeTkuii; MeTKO

w scharfes Messer - oCTpbIN HOX

m geféhrlich - onacHeii
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KALEIDOSKOP DES RUSSISCHEN LANDLEBENS

Der Berliner Autor J6rg Dauscher wollte Russland kennenlernen. Nicht ,das Imperium, die regierenden Cliquen und die Verlautbarungen von Presse-
sprechern”, sondern das Land selber. Hierzu begab er sich an einen ,verwunschenen, verlorenen, verschwindenen Ort“ und nahm aktiv einen Sommer
lang am Landleben teil. Seine Erlebnisse in K., einem kleinen Dorf im Kreis Krasnogorodsk, unweit der lettischen Grenze, hielt er in einem literarisch
anspruchsvollen Erzahlungsband fest.

Von Christine Karmann

,Um nach K. zu kommen, muss man
sich verlieren”, schreibt J6rg Dauscher
in seinen Erzdhlungen aus einem russi-

Jirg Dauscher
Der Sommer

in k. Erziihlung
aus einem

russischen Dort

Schmaler, literarisch anspruchsvoller Erzah-
lungsband liber das russische Landleben.

INTERVIEW

schen Dorf. ,Erst wollte der Schaffner uns
nicht aus dem Zug lassen. Dann fand er den
Namen des Ortes tatsachlich auf unseren
Tickets und lieB uns ziehen. Mitten in der
Nacht waren wir auf einem Provinzbahnhof
gestrandet.” In einer Stadt die sich mangels
Stadt nicht besichtigen lieR.

Der Autor findet seinen Weg in die weitldu-
fige, unwegsame Natur Russlands, in dem er
in der Zeit versinkt. Wahrend die GroBe und
Bedeutung eines Ortes im engen Westeuro-
pa immer auch eine vertikale Komponente
besitzt, scheint es Jorg Dauscher in Russ-
land, dass sich auch die Stadte der Weite
des Raumes fligen und die einzelnen Hauser
sich unter ihm hindurch ducken. ,Das - und
nicht die Kilometer - ist der MaBstab fur
Russlands Weitlaufigkeit: die Zeit.”

»Pfade durch das Gestriipp
an Eindricken”

In dem Dorf K. lebt eine Handvoll Bauern,
alte Leute, daneben fiinf, sechs Familien
und einige Datschniki, sogenannte Stad-
ter, welche Haus und Hof im Sommer
bewirtschaften. Das Dorf hat schon einmal
bessere Zeiten erlebt. Der Reichtum wurde
in Kilhen gemessen, jedem Hof war nur
die Haltung einer Kuh erlaubt. In den 70er
Jahren gab es 30 Kiihe im Dorf, heute halt
nur noch eine Familie eine Kuh.

Jérg Dauscher beginnt sich im Dorf zu
orientieren. ,Schnell bilden sich Pfade durch
das Gestriipp an Eindricken, schnell schlagt

der Verstand Schneisen ins Unbekann-
te.” Er lernt das Badehaus, die russische
Banja, kennen, in der man sich wascht
und erlebt die Wasserversorgung, die aus
einem Schwenkbrunnen mit Blecheimern
besteht.

Nach der Privatisierung, die in K. so ab-
lief, dass sich jeder etwas Brauchbares aus
dem Kolchosgebaude mitnahm und damit
auf das eigene Feld ging, muss jeder Ein-
wohner von K. wieder fiir sich selbst sorgen.
Auch J6rg Dauscher beteiligt sich an den
taglichen Verrichtungen und Besorgungen,
den Gangen zum Brunnen, dem Kochen
und Waschen, an den Reparaturen am und
im Haus und an der Feldarbeit. Er lernt die
Kartoffel schatzen, die von den Bauern als
,die Grundlage alles Seins” und fir die
,hahrenden Eigenschaften des Erdbodens”
verehrt wird.

Auch die Moderne hat Einzug in K. er-
halten. ,Drei Dinge der Neuzeit haben es
bis hierher geschafft: Stromleitungen sind
gelegt, fiir Fernsehempfang wurde gesorgt,
und auch die Mobiltelefone haben seit Neu-
stem Netz.” Neben Kartenspiel und Wodka
gibt es noch weitere Abwechslungen. Bar-
fuB durch Gras spazieren, gut, wenn man zu
viel liest, wie der Autor erfahrt, sich gegen
die gezielten Angriffe der abendlichen Mos-
kitoschwarme wehren und die 100 Stérche
beobachten, die sich hinter dem Haus zu
einer Rast niedergelassen haben.

Wem das nicht reicht, der kann bei dem
zweimal wéchentlich anreisenden Autoladen

Brot und Fisch kaufen oder sich bei einem
Ausflug zum Wochenmarkt mit Synthetikmo-
de neu einkleiden. J6rg Dauscher ist es ge-
lungen, einen Einblick in das russische Land-
leben zu erhalten und es in philosophischem
Nachdenken, humorvollen Geschichten und
detaillierten Beobachtungen einzufangen.
»Meinen eigenen Schritten war ich solange
gefolgt, bis das niedergetretene Gras als
klar erkennbare, dunkle Linie das Wiesen-
meer teilte”, schreibt J6rg Dauscher.

Jérg Dauscher: Der Sommer in K., Erzéh-
lung aus einem russischen Dorf. BoD-Verlag
Norderstedt 2009

VOKABELN

w Landleben, n - cenbckas, nepeseHcKasn
XKU3Hb

u Zeit, f - Bpems

w den Hof bewirtschaften - BecTu
(npuycapnebHoe) X03aiCTBO

w Dorf, n - ceno; pepesHs

w barful8 - 6ocukom

,RUSSLAND HAT MICH SCHWEIGSAM GEMACHT"

Jorg Dauscher verbrachte einen Sommer auf dem flachen Land, auf einer Datscha mit deutschem Besitzer und wechselnden Bewohnern im Dorf K.,
um sich dem russischen Landleben anzunahern. Im Gesprach mit der DAZ erinnert er sich an seine eindrucksvollsten Erlebnisse, das Leben als Mit-
glied der Dorfgemeinschaft und die Gemeinsamkeiten zwischen der russischen und der deutschen Kultur.

Herr Dauscher, was hat Sie dazu
bewogen, einen Sommer in einem
russischen Dorf zu verbringen?

Es war keine Willensentscheidung, es war
der Zufall und die Einladung eines Freundes.
Ich liebe die Mdglichkeit, fir langere Zeit
aus Berlin zu verschwinden und an einem
anderen Ort eingebunden zu werden in das
tdgliche Leben. Hotels sind nichts fir mich,
in St. Petersburg lernt man, denke ich, auch
nicht viel Gber das Leben im heutigen Rus-
sland. Als man mir vom Dorf K. erzéhlte und
ein Foto zeigte, da dachte ich spontan: das
ist Russland. Und da wollte ich dann auch
hin. Unbedingt.

Jorg Dauscher: , Ich liebe die Méglichkeit, fiir
langere Zeit aus Berlin zu verschwinden“.

Und dann habe ich mehrfach die Erfah-
rung gemacht, dass es sich lohnt, an einem
Ort zu bleiben, anstatt Sightseeing zu betrei-
ben. Es ist dann wie eine Reise in die Tiefe,
anstatt sich in der Breite zu verlieren.

Mit welchen Zielen haben Sie die Reise
angetreten?

Herauszufinden, wie es ist, wie es riecht,
wie es lauft. Was die Menschen tun, wie sie
sind, wie das Leben lauft in K. Und mir selbst
an die Stelle meines groRen Unwissens Rus-
slands gegenuber einen glltigen Eindruck
verschaffen, eine Erfahrung machen.

Zunachst hatte ich gar nicht vor zu schrei-
ben, Ruhe wollte ich, Landluft, Weite. Mich ein
wenig erden. Russland hat mich, ich habe das
geschrieben, schweigsam gemacht, schweig-
sam in dem Sinne, dass die Stimmen im Kopf
verstummen, die Sorgen versinken und ange-
nehme Leere entsteht. In diese Leere hinein
habe ich dann noch vor Ort angefangen zu
schreiben, aufzuschreiben.

Wer oder was hat den groften Eindruck
in dem Dorf auf Sie hinterlassen?

Wahrend meines Aufenthalts haben wir
- zusammen mit Mascha und Toscha - den
Nachbarn (Galina und Nikolai) das Haus neu
gestrichen. Das habe ich im Bichlein nicht
erwahnt, es ist gewissermalen privat. Da
standen also in K. drei Deutsche und zwei
Russen und strichen den zwei alten Dorf-
bewohnern das Haus: Dass das maglich ist,
welch ein Geschenk! Europa fangt erst an
zu entstehen...

Und natirlich die Natur, die gibt es ja
kaum noch, zu Hause zwischen Umgehungs-
straBen und Industrieparks. Und dort, im
russischen Waldland, ahnt man auf einmal,
was die deutschen Romantiker umtrieb...

Wie wiirden Sie in einigen Satzen die
Dorfgemeinschaft beschreiben?

Schwierig zu beantworten, weil mir, um
die genauen Beziige zu durchschauen,
einfach die Sprachkenntnisse fehlten. Auch
zerfallt die Dorfgemeinschaftin K. langsam,
weil die Jungen und damit ein wichtiges Bin-
deglied zwischen den einzelnen Haushalten
fehlt. Die Alten haben genug mit sich selbst,
ihrem Tagwerk und ihren Arbeitsabldufen
zu tun, so dass eigentlich kaum Kraft und
Zeit bleiben, um im Alltag Verbindungen
zu pflegen. Das bleibt dann dem Markttag
oder gréReren Festen uUberlassen. Von den
Babuschkas habe ich ja geschrieben...

Welche Unterschiede und welche
Gemeinsamkeiten zwischen der deut-
schen und der russischen Kultur konn-
ten Sie beobachten?

Manche Gemeinsamkeiten fand ich frap-
pierend: Kdrperhaltungen, Mimik, Gestik
der Westrussen schienen mir sich kaum von
den Norddeutschen zu unterscheiden. Auch
die Landschaft ist ja zwischen Brandenburg
und dem Oblast Pskow nicht groRartig un-
terschiedlich. Zudem ist eine prinzipielle
anfangliche Zurlckhaltung den beiden
Kulturen gemeinsam.

Von den Deutschen heillt es ja immer
wieder, sie seien distanziert. Ich denke,
diese Distanz ist schlicht Respekt, so habe
ich sie in Russland erfahren dirfen. Wir sind
uns viel dhnlicher, als Sprachunterschiede
und geographische Ausrichtung vermuten
lassen...

Mit welchen Schwierigkeiten mussten
Sie auf lhrer Reise fertig werden?

In vielen Landern kommt man mit ein paar
Satzen, mit Mimik und Gestik sehr weit. Das
habe ich in Albanien kennen lernen diirfen.
In Russland ist das anders, es wird nicht mit
Handen und FiBen kommuniziert, sondern
ausschlieBlich verbal. Mehrfach habe ich
erlebt, wie das Gesagte einfach wiederholt

wird, ganz so, als kdnnte ich es im dritten
Anlauf doch noch verstehen...

Was wiinschen Sie den Bewohnern des
Dorfes fiir die Zukunft?

Einen erhobenen Kopf. Stolz auf das,
was sie da leisten, wie sie leben. Mir war
K. eine Idylle, wenngleich eine gefahrdete
und eine, die den Menschen ungeheuer viel
abverlangt. Ich danke dafir, dass ich das
erleben durfte.

Und: Ein paar Ruckkehrer vielleicht.
Zwei, drei junge Familien, die den Alten zur
Hand gehen kénnen, die von ihnen lernen
wollen.

Die Fragen stellte Christine Karmann.

Jorg Dauscher wurde 1975 im franki-
schen WeiRenburg geboren und lebt in
Berlin. Nach dem Studium der Literatur
wandte er sich dem Reisen und dem
Schreiben zu. AuBerdem arbeitet Jorg
Dauscher als Berater.

VOKABELN

um Sommer, m - neTo

u Gemeinsamkeit, f - 06L4MIi MOMEHT;
06LHOCTb

m das tagliche Leben - 6yaHu,
rnoBceAHEBHAsS XU3Hb

m schweigsam - Mos4annBbIi

w stolz - ropabivi; ropao
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OBPA30OBAHUE

3HATb A3blK CTPAHDbI,
B KOTOPOW XUBELLb

Loporve yntatenun! Mpennaraem Balwemy BHMMaHMIO pybpuKy, MOCBALLEHHYIO
M3YyYEeHWI0 rOCyAapCTBEHHOrO f3blka Pecnybankn KazaxcTaH.

CeropHs Bce 6onbLue NoAei NPoSBASET UHTEPEC K N3YHEHUIO Pa3/INYHbIX A3bIKOB,
TaK Kak 3TW 3HaHWUSA NO3BOMAIOT MPUOTKPbLITL ABEPL B KyNbTYPY APYroro Hapoaa.
A 3HaHuWe rocyapCTBEHHOr0 A3blKa CTPaHbl, B KOTOPOI XWBELLb - TPOCTO Heobxoau-
Mo. CeroiHa rocyjapcTBo yaeNfeT orpoOMHYI0 Mo AEPXKKY BCEM XKENAIOLLNM Bbly4UTb
Ka3axckuit a3blk. CyliecTByeT paa obpa3oBaTesbHbIX NPOrpamMm, (UHaHCUPyeMbIX
u3 blopxeTa. Mpu MHOTMX y4pexAeHNsx opraHusoBaHbl becrnnaTHble Kypcbl No
U3Y4eHNIO Ka3axCKoro A3blka. Hageemcs, 4To HeMeLKas raseTa Takxxe BHECET CBOW
BKJ1aA B 3T0 bnaroe geno. byaem paabl NPUHATL BalUW 3aMeYaHNs 1 NMOXeNnaHus no

3a py6e>xoM ycnelHo NpakTUKYIOTCA KYpChl U3y MHOCT] B rpy 0hOpMIIEHINI0 AAHHON PY6PUKM.
B UrpoBOiA chopMme. C yBaxeHuem, pegakums DAZ.

JIEKCUKA

BrumTe NpasusibHbIA OTBET. [IpoBEPLTE CEBS M0 K0YY.

i

1. koHak 6enme - Wohnzimmer, n 2. kepiHic - Gemalde, n 3. opblHAbIK - Stuhl, m 4. xa3y cTonbl - Schreibtisch, m 5. opblHaMa Wwam -
Schreibtischlampe, f

O O (I [ N ooooot - Oooooes -
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6. Kinem - Teppich, m 7. kpecno - Sessel, m 8. omBaH - Sofa, n 9. KaMuH - Kamin, m 10. nepae - Vorhang, m

. I N | LoCen

11. Basa - Vase, f 12. acnawam - Lampe, f 13. XypHan ycteni - 14. kiTan cepeci - 15. kabbipFa cafaTt - Wanduhr, f
Beistelltisch, m Buicherschrank, m

NN I Y
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16. myciHwe - Statuette, f 17. tenenmpap - Fernseher, m 18. xuhas - Mobel, pl 19. acapan - Sideboard, n 20. 6ankoH - Balkon, m
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VERANSTALTUNGEN

Programm Almaty 22. bis 28. Januar

OPER/BALLET/THEATER/KONZERT

22. JANUAR

Kammermusikabend mit S. Scharowa
(Geige) und G.Ussenbajewa (Klavier).
18.30 Uhr, Kammermusiksaal

der Philharmonie

»Unbeschwerte Leute” nach M.Durnenkow
19 Uhr, Theater ARTISCHOK

23. JANUAR

Konzert zum Gedenken von A. Bytschkow
mit dem Staatlichen Symphonieorchester
und dem Staatlichen Baikadamow-Chor.
17 Uhr, Philharmonie

Die Zarenbraut,
Oper von N. Rimski-Korsakow
18.30 Uhr, Staatsoper ,Abai”

L,Unbeschwerte Leute” nach M.Durnenkow
19 Uhr, Theater ARTISCHOK

24. JANUAR

Legende von der Liebe, Ballett
von A. Melikow

17 Uhr, Staatsoper , Abai”

26. JANUAR
Konzert Nr.1
19 Uhr, Theater ARTISCHOK

Art-Center , Alma-Ata“:
Sujunbai-Prospekt 151

Galerie ARK: Dostyk-Prospekt 240
Galerie Oju: Satpajew-Str. 9b
Kastejew-Museum: Satpajew-Str. 30a

B8T0 DER

Ein Dombraspieler fiihrt sein Kénnen beim Eréffnungskonzert des OSZE-Vorsitzes

27. JANUAR
Konzert Nr.1
19 Uhr, Theater ARTISCHOK

La Sylphide,
Ballett von H. Levenskjold
18.30 Uhr, Staatsoper ,Abai"

28. JANUAR

La Boheme,

Oper von G. Puccini

18.30 Uhr, Staatsoper ,Abai”

SZENE

28. JANUAR
Deutsch-kasachischer Stammtisch
20 Uhr, RWS

AUSSTELLUNGEN

22.)JANUAR BIS 28. JANUAR
Einzelausstellung Aitbai Kulbai
,Die Farben von Magnitau”
Kastejew-Museum

Abdukarim Issa ,Tigerkalligrafie 2010”
Galerie ,Oju”

Jubildums-Fotoausstellung
Wiladimir Babkin
Kastejew-Museum

Philharmonie: Kaldajakow-Str. 35

RWS: Furmanow-Str. 103

Staatsoper ,Abai“: Kabanbai-Batyr-Str.
110

Theater ARTiISCHOK: Kunajew-Str. 49/68

Bild: OSCE/Vera Subkus

Kasachstans in Wien vor. Die Dombra ist ein traditionelles Instrument in Kasachstan und ein

weit verbreitetes Z ument der

ik in mehreren zentralasiatischen Staaten.
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NOTFALLRUFNUMMERN

Feuerwehr: 101
Polizei: 102
Notarzt: 103
Gas-Notruf: 104

Allg. Rettungsdienst
(Schllsselnotdienst, etc.): 051

Deutsches Generalkonsulat in Almaty
Iwanilow-Str. 2, 050059 Almaty
Generalkonsulat: +7 727 262 83 46
Bereitschaftsdienst: +7 701 768 77 97
e-mail: info@almaty.diplo.de

internet: www.almaty.diplo.de

Vertrauensarzte der Deutschen
Botschaft in Kasachstan

Dr. Olga Khan
»Med for all“: Baisejitow-Str. 40
Praxis: +7 727 267 27 61

Dr. Jewgeni Makarewitsch
Mobil: +7 777 210 22 41

Dr. med. Dieter Seitzer

National Research Center for Mother & Child
Health: Turan-Str. 32, 010000 Astana
Klinik: +7 7172 50 80 37

Mobil: +7 705 133 88 22

Kontakt und Sprechstunden Almaty

Mobil: + 7 707 222 62 61

e-mail: dr.dieter@seitzer.org
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n puT ¥ ynpas,

Kasaxcrana «Bo3spoxpeHue»

naBHbIA pefakTop: Oneca KnmmeHko
PepakTop HeMeLKon YacTu:
KpuctunHa KapmaHH

MeHen>kep No pacnpoCcTpaHeHNo:
Hanexna KnumeHko

KomnbloTepHas BEpcTKa:
BepoHuka JluxobabuHa
KoppekTopsl: Jlapuca Nopaeesa,
EBrenuin FTunbnebpana

Anpec pefakunu:

050051, AnmaTbl, Caman-3, 9,
Hemeukuin lom

Ten./pakc: +7 (727) 263 58 06
E-mail: daz.almaty@gmail.com

W - Accoumnaums
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noAnNUCHOWN NMHOEKC: 65414

T obbvep,

MaseTa noctaeneHa Ha y4eT B MuHucTepcTse
KyNbTypbl 1 UHOpMauum PK.

CBnaeTenbCcTBO O MOCTaHOBKe Ha ydeT Ne 1324-I
oT 14.06.2000 r.

Tupax 2200 3k3.

3aka3 Ne 64. 22 aHBapsa 2010 r. Ne 3 (8415).
MepuopunyHoCTb - 1 pa3s B Heaento.

OTneyaTaHo AO "AnmaTbl-bonalak”,
r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;
T. 378-42-00 (6yxr.), 378-35-25 (komn.).

MHeHVe peflakLium He BCeraa CoBnajaeT C MHeHN-
eM aBTopoB. PeakLus ocTaBnseT 3a coboit Nnpaso
penakTMpoBaHusa 1 Ny6anKauuym NpUcnaHHbIx
MaTepunasos.
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